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Tdto prirucku si precitajte ako prvi!

Vazeny zakaznik,

Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok Beko. Difame. Ze sa dockate tych najlepsich vysledkov od vyrobku, vyrobeného
vo vysokej kvalite a s najmodernej$imi technoldgiami. Preto vam odpori¢ame, aby ste si ttito pouzivatel'sku prirucku a
iné sprievodné dokumenty pregitali pred pouzitim vyrobku celé a aby ste si ich odlozili pre referenciu v budtcnosti. Ak
riru prevediete na ind osobu, dajte tejto osobe aj uZivatel'sku prirucku. Riadte sa vSetkymi varovaniami a
informaciami uzivatel'skej prirucky.

Pamétajte si, Ze tato uZivatel'ska prirucka sa méze vztahovat aj na niektoré dalSie modely. Rozdiely medzi modelmi st
v prirucke presne vymedzeng.

Vysvetlivky k symbolom

V celej uzivatel'skej prirucke sa pouzivaji nasledujlice symboly:

Dalezité informéacie alebo uzitotné tipy
pre pouzivanie.

Vlystrahy pred nebezpeCnymi situdciami
tykajlice sa ohrozenia Zivota a majetku.

Vlystrahy pred zasahom elektrickym
6 pradom.

poziaru.

Vlystrahy pred horticimi povrchmi.

/!\
ij Vlystrahy pred nebezpeCenstvom

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sistliice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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Tato Cast obsahuje bezpeCnostné
pokyny, ktoré vam pomdozu predist
riziku zranenia a poSkodenia majetku.
PoruSenie tychto pokynov moze viest
K zruSeniu zaruky.

VSeobecna bezpecnost

4/SK

Tento spotrebi¢ nesmie byt
pouzivany detmi vo veku menej
ako 8 rokov a osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami
alebo osobami s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak nie su
pod dozorom zodpovednej osoby
alebo ak nedostanu pokyny
tykajlce sa bezpecného
pouzivania spotrebica alebo
nerozumeju moznym rizikam.

Deti sa so spotrebicom nesmu
hrat. Cistenie a uzivatelska
Udrzba stroja nesmie byt
vykonavana detmi bez dozoru.
Spotrebic nie je urCeny na
pouzitie osobami (vratane deti) so
zZnizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo duSevnymi schopnostami
alebo bez nedostatku skusenosti,
bez toho, aby boli pod dohladom
alebo preskoleni.

Deti sa so spotrebiCom nesmu
hrat.

Ak vyrobok date niekomu inému
na osobngé vyuzitie alebo vyuzitie z
druhej ruky, mali by ste mu dat aj

ﬂ Dolezité pokyny tykajuce sa bezpecnosti a zivotného prostredia

navod na pouZzitie, Stitky
produktov a dalSie relevantné
dokumenty a sucasti.

Montaz a opravu musia vzdy
vykondvat autorizovani servisni
technici. Vyrobca nebude
zodpovedny za Skody, ktoré maju
povod v postupoch, ktoré
vykonaju neopravnené osoby a
mdze to mat za nasledok zruSenie
zaruky. Pred montazou si pozorne
preCitajte tieto pokyny.

Ak je vyrobok chybny alebo ak ma
akekolvek viditelné poSkodenie,
nepouzivajte ho.

Po kazdom pouziti skontrolujte,Ci
je funkCny gombik vypnuty.

Bezpecnost pri praci s plynom

VSetky prace na plynovych
zariadeniach a systémoch mozu
vykonavat iba autorizovanymi
kvalifikovanymi odbornikmi.

Pred montazou sa uistite, ze
podmienky miestnej distriblcie
(typ a tlak plynu) su v sulade s
nastavenim spotrebica.

Tento spotrebic nie je pripojeny k
pristroju na odstranenie horlavych
produktov. Mal by byt
namontovany a pripojeny v sulade
s aktualnymi predpismi k montazi.
ZvI&Stnu pozornost by ste mali
venovat prisluSnym poziadavkam



tykajucim sa vetrania. Pozrite si
Cast Pred montdzou, strana 11
UPOZORNENIE: Pouzivanie
plynového spotrebi¢a na varenie
spdsobuje tvorbu tepla a vihkosti
v miestnosti, v ktorej je
nainStalovany. Zaistite dostatocné
vetranie kuchyne: uchovajte
otvorené prirodzeng vetracie
otvory alebo nainstalujte
mechanickeé vetracie zariadenie
(mechanicky odsavaci kryt).
Dlhodobg intenzivne pouzivanie
spotrebiCa moze vyzadovat
dodatocné vetranie, napriklad

v pripade pritomnosti zvySenu
Uroven mechanickej ventilacie.
Plynové spotrebice a systémy
musia byt pravidelne
kontrolovang, Ci funguju spravne.
Regulator, hadicu a ich svorky
musite pravidelne kontrolovat

a vymienat v intervaloch
odporucanych vyrobcom alebo

v pripade potreby.

Pravidelne Cistite plynové horaky.
Plamene by mali byt modré a
horiet rovnomerne.

Tento produkt by sa mal pouzivat
v miestnostiach s osadenym,
spravne nastavenym a funkénym
snimacom oxidu uholnatého.
Uistite sa, Ci snimac oxidu
uholnatého spravne funguje a je
zabezpe€ena jeho pravidelna
Udrzba. Snimac oxidu uholnatého

musi byt osadeny maximalne 2
metre od produktu.

V plynovych spotrebiCoch sa
vyzaduje dobré horenie. V pripade
nedokonalého horenia sa moze
vytvarat oxid uholnaty (CO). Oxid
uholnaty je bezfarebny plyn bez
zapachu, ktory je velmi jedovaty a
ktory ma smrtiaci Ucinok dokonca
uz aj v malych davkach.
Pozadujte od vasho miestneho
dodavatela plynu informdcie o
nudzovych telefénnych Gislach pre
pripad poruchy plynu a informdcie
0 bezpecnostnych opatreniach.

Co robit, ked citite plyn

Nepouzivajte otvoreni plameri a
nefajCite. Nepouzivajte ziadne
elektrické tlacidla (napr. tlacidlo
svetla, zvonCek na dverach atd')
Nepouzivajte pevné ani mobilné
telefony. Riziko vibuchu a otravy!
Zatvorte vSetky ventily na
plynovych spotrebicoch a
plynomeroch.

Otvorte dvere a okna.
Skontrolujte vSetky hadice a
pripojenia, Ci sU tesné. Ak stale
citite plyn, opustite byt.
Upozornite susedov.

Zavolajte hasicov. Pouzite telefon
mimo domu.

Opatovne nevstupujte na
pozemok, pokial vam nebude
oznamenég, ze je to bezpecCné.
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Elektricka bezpeCnost

e Ak ma produkt poruchu, nemal by
sa obsluhovat, kym ho neopravi
autorizovany servisny technik.
Hrozi riziko zasahu elektrickym
pradom!

e Len pripojte vyrobok k uzemnenej
zasuvke/sieti s napatim a
ochranou ako je to uvedengé v
Casti , Technickgé Specifikacie”. Ak
pouzivate vyrobok s
transformatorom alebo bez neho,
montaz uzemnenia prenechajte
na kvalifikovaného elektrikara.
NaSa spoloc¢nost nebude niest
zodpovednost za ziadne problémy
spdsobené neuzemnenim v
stlade s miestnymi predpismi.

e \lyrobok nikdy neumyvajte
rozptylenim alebo nalievanim vody
nan! Hrozi riziko zasahu
elektrickym pradom!

e zastrcky sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami! Nikdy
neodpdjajte vytiahnutim kabla,
vzdy vytiahnite uchopenim
Zastrcky.

e \/lyrobok sa poCas montaze,
Udrzby a postupov Cistenia a
opravy musi odpojit.

e AK je kdbel sietoveho pripojenia
pre vyrobok poSkodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny
agent alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa
predislo rizikam.
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Zariadenie sa musi namontovat
tak, aby sa Uplne mohlo odpojit
od siete. Oddelenie sa musi
zabezpecCit bud sietovou
zastrCkou alebo spinatom
zabudovanym do pevnej
elektrickej inStalacie v sulade s
montaznymi predpismi.

VSetky prace na elektrickych
zariadeniach a systémoch by mali
vykondvat iba autorizovani
kvalifikovani odbornici.

V pripade akéhokolvek
poSkodenia vypnite pristroj a
odpojte ho od sietoveho zdroja.
Aby ste tak urobili, vypnite poistky
v domacnosti.

Uistite sa, ze menovity vykon
hodnota poistky je kompatibilny s
vyrobkom.

Bezpecnost produktu
e V/YSTRAHA: SpotrebiC a jeho

pristupné Casti sa mozu pocas
pouzivania velmi zohriat. Davajte
pozor, aby ste sa nedotkli
wyhrevnych prvkov. Deti vo veku
do 8 rokov udrziavajte mimo
dosah, okrem pripadu, Ze na ne
neustale dozeréate.

Vyrobok nikdy nepouzivajte v
pripade, ked mate ovplyvneny
Usudok alebo koordinaciu po
poziti alkoholu a/alebo liekov.

Ak v riadoch pouzivate alkoholické
napoje, davajte pozor. Alkohol sa
pri vysokych teplotach vyparuje a



mdze sposobit poziar, pretoze sa
mdze vznietit, ak pride do styku s
hortcimi povrchmi.

Nekladte ziadne horlavé latky do
blizkosti produktu, pretoze boCné
strany sa pocas pouzivania
zohrejU.

Nezakryvajte ziadny z vetracich
otvorov.

Na Cistenie zariadenia
nepouzivajte parné Cistice,
pretoze by to mohlo sposobit
zasah elektrickym pradom.
VYSTRAHA: Varenie na platni s
tukom alebo olejom moze byt bez
dozoru nebezpecné alebo mobze
sposobit poziar. NIKDY sa
nepokuSajte uhasit ohen vodou,
ale spotrebic¢ vypnite a potom
ohen prikryte, napr. s pokrievkou
alebo hasiacim raskom.
UPOZORNENIE: Proces varenia
musi byt pod dohladom.
Kratkodoby proces varenia musia
byt pod dohladom nepretrzite.
VYSTRAHA: Nebezpecenstvo ohnia:
Na varnom povrchu neskladujte
Ziadne predmety.

VYSTRAHA: Ak je povrch
prasknuty, vypnite spotrebiC, aby
ste zabranili elektrickému Soku.
V pripade rozbitia skla varnej
platne: Okamyzite vypnite vSetky
horaky alebo vSetky elektrické
ohrievacie telesa a spotrebic
odpojte od elektrického napdjania.

Nedotykajte sa povrchu
spotrebiCa. Nepouzivajte spotrebiC.

Zaruka produktu voci poziaru

Uistite sa, ze zastrCka zapojend v
zasuvke tak aby nedoslo k
iskreniu.

Nepouzivajte poSkodené, zrezané
alebo nadpojené kable, vynimkou
sU iba originalne kable.

Uistite sa, Ze v zasuvke, do ktorej
bude produkt pripojeny nie je
vihko.

Uistite sa, Ze plynové pripojenie je
nainStalované tak, aby nedoSlo k
Uniku plynu.

ZamysSlané pouZitie

Tento vyrobok je navrhnuty na
pouzivanie v domdacnosti.
Komercné vyuZitie nie je pripustné.
UPOZORNENIE: Tento spotrebic je
urceny len na varenie. Nesmie sa
pouzivat na iné ucely, napriklad
na vykurovanie miestnosti.
\lyrobca nebude zodpovedny za
Ziadne Skody spdsobené
nespravnym pouzivanim alebo
manipuldciou.

Bezpecnost deti

VYSTRAHA: Pristupné Gasti mozu
byt poCas pouzitia hortce.
Uchovajte z dosahu malych deti.
Obalové materidly su pre deti
nebezpecné. Obalové materialy
drzte mimo dosahu deti.
Likvidujte vSetky Casti balenia v
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sulade s predpismi o Zivotnom
prostredi.

e Elektrické a/alebo plynové vyrobky
sU pre deti nebezpecné. Drzte deti
mimo dosahu vyrobku, ked
pracuje a nedovolte detom, aby
sa s vyrobkom hrali.

e Nad spotrebi¢ neukladajte ziadne
veci, na ktoré by deti mohli
dosiahnut.

Likvidacia starého vyrobku

V siilade so smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych zariadeni a
zne$kodiovani odpadov:

Tento produkt je v stilade so smernicou 0 odpadoch z
elektrickych a elektronickych zariadeni EU
(2012/19/EU) Tento produkt obsahuje symbol
triedeného odpadu pre odpadové elektrické a
elektronické vybavenie (WEEE).
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Tento produkt bol vyrobeny z vysoko kvalitnych ¢asti a
materidlov, ktoré mozu byt znovu pouZité a st vhodné
na recyklaciu. Na konci Zivotnosti odpad z produktu
neodstrariujte s beznym odpadom z domacnosti ani s
inym odpadom. Recyklujte ho v zbernom mieste
uréenou na recyklaciu elektrického a elektronického
vybavenia. Pre zistenie informdcii o zbernych miestach
kontaktujte miestne Urady.

V sillade s Obmedzenim pouzivania niektorych
nebezpeénych latok v elektronickych a
elektrickych zariadeniach:

Tento produkt bol zakipeny v stilade so smermicou 0
odpadoch 7 elekrickjch a elektronickych zariadeni EU
(2011/65/EU) Neobsahuje Ziadne nebezpetné alebo
zakdzané materidly Specifikované smernicou.

Likvidacia obalového materialu

e (Obalové materialy st pre deti nebezpecné.
Obalové materidly uchovavajte na bezpecnom
mieste, mimo dosahu deti. Obalové materidly
vyrobku st vyrobeng z recyklovatelnych
materidlov. Riadne ich zlikvidujte a roztriedte v
stlade s pokynmi na recyklaciu odpadu.
Nelikvidujte ich spolu s beznym odpadom z
domécnosti.



P vseobecné informacie

Prehl'ad

1
2
3
4

1

Tvrdené sklo
Podporny prvok plechu

w

Zakladny kryt
Ovladaci panel

Rychly hordk Vzadu viavo
Normalny horak Vpredu viavo
Pomocny horak Vpredu vpravo
Normélny horak Vzadu vpravo

Obsah balenia

@Eodané prisludenstvo sa moze odlidovat v

avislosti od modelu produktu. Vietko
prisluSenstvo popisané v pouZivatel'skej
prirucke sa s vasSim produktom nemusi

doddvat.

1.

PouZzivatelska prirutka

Pouziva sa pre kanvice na kavu.
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Technické parametre
Napatie/frekvencia

Typ kabla/prierez

Kategdria plynoveho wiobki

Typ plynu/tlak plynu

Celkova spolreba plyny

Prepocet typu/tlaku plynu®

- yolitelng

Vonkaisie rozmery vwika/Sirka/hibka
Montazne rozmery (Sirka/nlbka

Vzadu viavo
Vykon

Vpredu viavo
Vikon

Vipredu vpravo
Vykon

Vizadu vpravo
Whkon

min.HO5Y2V2-F 3 x 0,75 mm
CathoH3B/P |/ Calll 2H3 e

NG G 20/20 mbar

74kN

LPG G 30/28-30 mbar

Propan 31/37 mbar NG G 20/12 mbar
46 mm/585 mm/524 mm

560 mm/480-490 mm

Rychly hordk
29kW
Normdliny horak
1B RW
Pomocny horak
1 RW

Normdliny horak

Lo kW

echnické parametre sa mdzu zmenit bez
predchadzajliceho upozornenia za Uéelom
lepSenia kvality vyrobku.

Obrazky v tejto prirucke st schematické a
nemusia sa Uplne zhodovat s vasim vyrobkom.

Tabul'ka vstrekovacéov

Umiestnenie z6ny | 2 9 kW
platne Vzadu viavo

Typ plynu / tiak
plynu

Hodnoty uvedené na Stitkoch produktov alebo v
sprievodnej dokumentacii boli dosiahnuté v
laboratdrnych podmienkach v stlade s
prislu$nymi normami. V zavislosti od
prevadzkovych podmienok a podmienok
okolitého prostredia vyrobku sa tieto hodnoty
mozu lisit.

1,75 kW
Vpredu viavo

1 kW 175 kKW
Vpredu vpravo Vzadu vpravo

G 20713 mbar
G 20/20 mbar
6
B

G 30/25-50 rbar

6 ]
G/ drmoar (8 |66 |
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K] Montaz

Vlyrobok musi namontovat’ kvalifikovana osoba podla
platnych predpisov. V opaénom pripade zéruka strati
platnost. Viyrobca nebude zodpovedny za Skody, ktoré
maju pdvod v postupoch, ktoré vykonaju neopravnené
0soby a mbze to mat za nasledok zrusenie zaruky.

Priprava miesta a montaz privodov elektriny a
plynu pre vyrobok je na zodpovednosti

akaznika.

NEBEZPECENSTVO:
Vyrobok musi byt namontovany v stlade so

Setkymi miestnymi plynovymi a/alebo
elektrickymi nariadeniami.

NEBEZPECENSTVO:
Pred montéZou vizudine skontrolujte, ¢i na
yrobku nie sU Ziadne zavady.

Ak s, vyrobok nemontujte. Poskodené
vyrobky predstavuju riziko pre vasu
bezpecnost.

i

400w min
110 mmmin

Minimalna vySka k odsavacu podia odportcania v
prirucke s pokynmi pre odsévac

Minimalna vzdialenost medzi skrifiou sa musf
rovnat Sirke platne

Vetranie miestnosti

VSetky miestnosti vyZaduju otvaratelné okno, pripadne
ekvivalentny prostriedok a niektoré miestnosti vyzaduj
nepretrZité odvetravanie. Vzduch na horenie sa
odobera zo vzduchu v miestnosti a spaliny sa emituju
priamo do miestnosti. Dobré vetranie je zakladom
bezpednej prevadzky vasho pristroja.

*k

S0mm Mig

Pred montazou

Platiia je ur€ena na montaz v beznych pracovnych

plochach. Bezpe¢na vzdialenost musi byt ponechana

medzi spotrebicom a kuchynskymi stenami a

nabytkom. Pozrite si obrazok (hodnoty st v mm).

e MbZe sa tieZ pouzivat ako volne stojaci spotrebic.
Nad povrchom platne zabezpeCte priestor
minimalne 750 mm.

e (") Ak sa nad spordk chystate nainStalovat kryt
sporaka, ohladom indtalatnej wsky (min. 650
mm) sa obratte na pokyny od vyrobcu krytu
sporaka

e (Qdstrarite obalové materidly a prepravné pasky.

e Povrchy, syntetické lamindty a lepidla musia byt
teplovzdorné (minimélne 100 °C).

e Pracovna plocha musi byt zarovnana a upevnena
horizontdine.

e Vytvorte otvor pre platiiu na pracovnej ploche
podra montéznych rozmerov.

S im————

/

60mm min

Izby s dverami a/alebo oknami, ktoré sa otvaraju
priamo do vonkajSieho prostredia

Dvere a/alebo oknd, ktoré sa otvaraju priamo do
vonkajSieho prostredia, musia mat UpIné vetracie
otvori s rozmermi Specifikovanymi v tabulke nizSie,
ktora sa urCuje podla celkového vykonu zariadenia
(celkova spotreba plynu pristroja je uvedend v tabulke
technickej Specifikicie tejto pouzivatelskej prirucky).
Ak dvere a/alebo oknd nemajui celkovy vetraci otvor
zodpovedajlici celkovej spotrebe plynu spotrebica, ako
je Specifikované v nizSie uvedenej tabulke, musi byt v
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miestnosti urgite dodatocny pevny vetraci otvor, aby sa

zabezpecilo, Ze budu dodrzané celkové minimdine

poziadavky na ventilaciu vzhladom k celkovej spotrebe

plynu pristroja. Pevny vetraci otvor méze obsahovat
otvory pre existujuce vzduchové §trbiny, rozmer otvoru
digestora atd.

Celkova spotreba min. vetraci otvor
plynu (kW) cm

0

2

3

g

g e
~ o

B

551
17-19
1921

Izby, ktoré nemaju otvaratefné dvere a/alebo okna,
ktoré sa otvéraju priamo do vonkajSieho prostredia
Ak miestnost, v ktorej je pristroj inStalovany, nema
dvere a/alebo okno, ktoré sa otvéra priamo do
vonkajSieho prostredia, je potrebné vyhladavat iné
vyrobky, ktoré urite poskytuju pevny
neprispdsobitelny a neuzatvéretelny vetraci otvor, ktory
zodpoveda celkovym minimalnym vetracim
poziadavkam na celkovu spotrebu plynu spotrebica,
ako je uvedené v tabulke vysSie. Rovnako je potrebné
dodrZiavat prislusné stavebné predpisy.

Ak miestnost alebo vnutorny priestor obsahuje viac
ako jedno plynové zariadenie, musi byt nad ramec
poziadaviek uvedenych v tabulke poskytnuty aj
dodato&ny vetraci priestor. Velkost dodatoCnej vetrace;
plochy musi zodpovedat predpisom prislusnych
plynowych pristrojov.

V spodnej hrane dveri, ktoré sa otvaraji do vnutorného
prostredia v miestnosti, kde je umiestneny vyrobok,
musi byt zaistend miniméalna medzera 10 mm. Musite
zaistit, aby predmety, ako st koberce, iné podlahové
krytiny atd’. neovplyviiovali priechod, ked su dvere
zavretg.

Spordk sa mdze nachadzat v kuchyni, kuchyni/jeddlni
alebo obyvacej izbe, ale nie v miestnosti, v ktorej sa
nachadza varia alebo sprcha. Spordk sa nemdze

inStalovat do obyvacej izby, ktora je mensia ako 20 m®.

NeinStalujte tento spotrebi¢ do miestnosti v suteréne,
pokial' nema otvor k povrchu aspori na jednej strane.
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Montaz a pripojenie
e Produkt mdZzete namontovat a pripojit jedine v
stlade so zakonnimi pravidlami pre montaz.
Elektrické pripojenie
Viyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke/sieti, chranenej
miniatdrnym isticom s vhodnou kapacitou tak, ako je
to uvedené v tabulke , Technické parametre”. Ak
pouzivate vyrobok s transformatorom alebo bez neho,
montéz uzemnenia prenechajte na kvalifikovaného
elektrikara. NaSa spolo¢nost nezodpoveda za Ziadne
Skody, ktoré st spdsobené v dosledku pouzivania
vyrobku bez namontovaného uzemnenia v stlade s
miestnymi predpismi.

NEBEZPECENSTVO:
\Vyrobok musi k sietovému zdroju pripojit iba

autorizovand a kvalifikované osoba. Zaruéna
doba vyrobku zacina plyndt iba po spravnej
montazi.

\yrobca nebude zodpovedny za Skody, ktoré
maju pvod v postupoch, ktoré vykonaju
neopravneng osoby.

NEBEZPECENSTVO:
Sietovy kabel nesmie byt stisnuty, ohnuty, ani

stlaceny, ani nesmie prist do styku s hortcimi
Castami vyrobku.

PoSkodeny sietovy kdbel musi vymenit
kvalifikovany elektrikar. V opacnom pripade
existuje riziko zasahu elektrickym pridom,
skratu alebo poziaru!

e Pripojenie musi byt vykonané v silade s
miestnymi predpismi.

e Udaje sietového napajania sa musia zhodovat s
tidajmi uvedenymi na typovom §titku vyrobku.
Typovy §titok sa nachadza na zadnom puzdre
produktu.

e Sietovy kabel vaSho vyrobku musi byt v stlade s
tabulkou , Technické parametre”.

NEBEZPECENSTVO:
Pred zacatim akejkolvek prace na
elektroinStalacii odpojte vyrobok od sietového

zdroja.
Hrozi riziko zasahu elektrickym pridom!

Zastrcka sietového kabla musi byt po montazi
[ahko dostupna (nenasmerujte ju ponad

platfiu).




Pri zapajani spotrebica treba dodrZiavat
narodné/miestne elektrické predpisy a je
potrebné pouZit prislusnt zasuvku/konektor a
zastréku pre raru. V pripade, Ze vykonové
limity spotrebica presahujl prenosovi kapacitu
zastrcky a zasuvky/konektora, musi byt
vyrobok pripojeny priamo cez pevnu elektricky
inStalaciu bez pouzitia zastrcky a
zasuvky/konektora.

Zasurite sietovy kabel do zasuvky.
Plynové pripojenie

NEBEZPECENSTVO:
\yrobok mdZe k systému privodu plynu pripgjit

len autorizovana alebo kvalifikovana osoba.
Riziko vybuchu alebo otravy kvoli neodbornym
opravam!

\yrobca nebude zodpovedny za Skody, ktoré
maju pvod v postupoch, ktoré vykonaju
neopravneng osoby.

NEBEZPECENSTVO:
Pred zacatim kaZdej prace na instalacii plynu

odpojte privod plynu.

Hroz riziko vybuchu!
e Na Stitkoch (alebo na iénovom typovom §titku) s
uvedené podmienky a hodnoty reguldcie plynu.

a8 vyrobok je vybaveny na pouZivanie
emného plynu (NG).

e Pred montaZou produktu musi byt pripravena
inStaldcia zemného plynu.

e Na vyvode inStaldcie produktu pre pripojenie
zemného plynu musi byt flexibilnd hadica a
Spicka tejto rdry musi byt uzatvorena zaslepkou.
Servisny technik poCas pripdjania zaslepku
odstrani a pripoji va$ produkt pomocou priameho
pripojného zariadenia (spojky).

e Uistite sa, ze ventil zemného plynu je lahko
pristupny.

e Ak budete neskdr potrebovat produkt pouzivat s
inym typom plynu, stvisiaci proces zmeny musite
prekonzultovat s autorizovanym servisnym
zastupcom.

NEBEZPECENSTVO:
Flexibilna plynova hadica sa musi pripojit tak,

aby neprichadzala do kontaktu s pohyblivymi
prvkami okolo nej a aby nezachytavala pri
pohybe pohyblivych dielov

(napr. zasuvky). Okrem toho by sa nemala
umiestiiovat v priestoroch, kde mdze byt lahko
zovreta,

famN

NEBEZPECENSTVO:
Plynova hadica nesmie byt stisnutd, ohnuta

alebo stladend, ani nesmie prist do styku s
hortcimi ¢astami vyrobku.

Existuje tam riziko vybuchu kvoli poskodenej
plynovej hadici.

In$taldcia produktu

1. Z produktu odstrarite hordky, uzavery hordkov a
rosty na platni.

2. Platfiu otoGte naopak a poloZte ju na plochy
podklad.

3. PriinStalacii varnej dosky pouZite tesnenie, ktoré
je sticastou dodavky. Tesnenie umiestnite okolo
varnej dosky, ako je uvedené na nasledujlicom
obrazku, a zaistite odstup 1 az 2 mm od
vnitorného okraja skla

4. Platiiu umiestnite na pult a zarovnajte ju.
5. Pomocou indtalacnych svoriek zaistite platriu
prestréenim cez otvory na spodnom puzdre.

— [
;
e SR ARRRRS
®
1 23 4

1 Platiia

2 Skrutka

3 InStalacna svorka

4 Pult

Ked platfiu inStalujete na skrinku, bude
potrebné naindtalovat policu, ktora bude
oddelovat skrinku od platne, tak, ako je
zndzornené na vysSie uvedenom obrazku. Pri
intaldcii na vstavand rdru tento Ukon nie je
nevyhnutny.

Napriklad, ak je po inStalcii do zasuvky mozné
dotknut sa spodnej asti produktu, tuto Cast je
potrebné prekryt drevenou doskou.
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min. 15 mm
Pohlad zozadu (pripajacie otvory)

Umiestnenie spojovacich otvorov zndzornené
na obrazku nizSie je len schematické a moze
sa [iSit v zavislosti od modelu produktu.

Pripeviiujte je podla umiestnenia spojovacich
otvorov na vaSom produkte.

*

Po inStalacii dajte platne hordkov, uzavery platni
horakov a grily spat na ich miesta.

NEBEZPECENSTVO:
Pripojenie k inym otvorom nie je spravne z

hl'adiska bezpeénosti, pretoze mdze poskodit
plynovy a elektricky systém.

NEBEZPECENSTVO:
Platnicka obsahuje komponenty vyuZivajice

plyn a elektrinu. Z tohto dévodu musi byt
platni¢ka upevnena na dosku iba cez fixatné
otvory, iba pomocou dodanych
bezpecnostnych prvkov a skrutiek a ako je
uvedené v navode. V opacnom pripade bude

predstavovat ohrozenie Zivota a majetku.

Zéverecna kontrola

1. Otvorte privod plynu.

2. Skontrolujte plynové pripojenia kvoli bezpe¢nému
upevneniu a tesnosti.

3. Zapalte hordky a skontrolujte vzhlad plamena.

Plameri musi byt modry a musi mat pravidelny

ar. Ak je plamen Zltkasty, skontrolujte, &i je
uzaver hordka pevne umiestneny, pripadne
hordak vyCistite.
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Zmena plynu

NEBEZPECENSTVO:
Pred zacatim kazdej prace na instaldcii plynu
odpojte privod plynu.
Hroz riziko vybuchu!
Za Ucelom zmeny typu plynu vo vaSom spotrebiCi
vymente vSetky vstrekovace a vykonajte Upravu
plameria na vSetkych ventiloch v polohe so znizenym
prietokom.
Vymena vstrekovaca horakov
1. Zlozte uzaver horaku a teleso hordka.
2. VstrekovaCe odskrutkujte ich otaCanim proti smeru
chodu hodinovych ruciciek.
3. Upevnite nové vstrekovace.
4. Skontrolujte v3etky pripojenia kvoli bezpecnému
upevneniu a tesnosti.

Umiestnenie novych vstrekovacov je
oznacené na ich baleniach alebo si
mdZete pozriet tabulku vstrekovaCov v
Casti Tabulka vstrekovacov, strana 10 .

((LiSi sa v zavislosti od modelu produktu.))
Pri niektorych hordkoch sporaka je

strekovac prekryty kovovym dielom.
Tento kovovy kryt sa pri vymene
vstrekovata musi odpojit.

1 Zariadenie pre pripad zlyhania plamefa (zavisi od
modelu)

2 Zapalovacia svieka

3 Vstrekovaé

4 Horak

Kym neddjde k nebezpecnej situécii,
nepokuSajte sa odstranit uzavery plynu na
horaku. Ak je nutné vymenit uzavery, musite
zavolat zastupcovi autorizovaného servisu.




Nastavenie zniZzeného prietoku plynu na

uzaveroch platne

1. Zapdlte hordk, ktory sa ide nastavit a otocte
gombikom do zniZzenej polohy.

2. Z uzéveru plynu odmontujte gombik.

3. Na nastavenie nastavovacej skrutky drovne
prietoku pouzite skrutkovaC sprévnej velkosti.

Pre LPG (butan-propén) otoCte skrutku v smere chodu

hodinovych ruciciek. Pri zemnom plyne by ste mali

skrutku raz otocit proti smeru hodinovych rugiciek.

» Normalna di*ka priameho plameiia v redukovanej

polohe by mala byt 6 az 7 mm.
Ak je plameri vySSi ako poZadovana poloha, otoCte
skrutku v smere hodinovych ruciciek. Ak je mensi,
otoCte proti smeru hodinovych rugiciek.

5. Kvoli poslednej kontrole dajte horak do polohy s
vysokym plameriom, ako aj do redukovanej polohy
a skontrolujte, ¢i plamen hori alebo nie.

Poloha nastavovacej skrutky sa moze odliSovat

v zavislosti od typu plynového kohtika, kiory sa

pouziva vo vaSom zariadeni.

1 Skrutka pre nastavenie Urovne prietoku

1 Skrutka pre nastavenie Urovne prietoku

k sa zmeni typ plynu v zariadeni, potom
musite zmenit aj Stitok s Gdajmi znazorfujlci
p plynu v zariadeni.

Buduca preprava
OdloZte si povodnu krabicu z wrobku a vyrobok
prepravujte v nej. Postupujte podla pokynov na
krabici. Ak nemate povodnu krabicu, vyrobok
zabalte do bublinkového obalu alebo do hrubého
karténu a bezpecne ho zalepte paskou.

e |epiacou paskou zaistite uzavery a podpery na
hrnce.

Skontrolujte celkovy vzhlad vyrobku, €i
neobsahuje akékolvek poskodenie, ktoré sa
mohlo vyskytndt pri preprave.
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ﬂ Pripravy

Tipy na Setrenie energiou
Nasledujice informécie vam pomozu pouzivat vas
spotrebi¢ ekologicky a Sefrit energiou:

Pred varenim mrazeného jedla ho rozmrazte.
Na varenie pouZzivajte hrnce/panvice s
pokrievkami. Ak pokrievku nemate, spotreba
energie sa moze zvysit 4-krat.

Vlyberte horak, ktory je vhodny pre velkost dna
hrnca, ktory planujete pouzit. Pre jedla vzdy
vyberajte spravnu velkost hrnca. Va&Sie hrnce
vyzaduju viac energie.
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Prvé pouzitie
Prvé Cistenie vyrobku

Niektoré saponaty alebo Cistiace latky mozu
poSkodit povrch.

Pocas Cistenia nepouzivajte agresivne
saponaty, Gistiace prasky/krémy, ani Ziadne
ostré predmety.

Na Cistenie skla na dvierkach riry nepouZivajte
hrubé drsné Gistiace prostriedky alebo ostré
kovové Skrabky, pretoze mozu poskriabat
povrch, 6o mdze mat za nasledok rozbitie skla.

1.

Odstrarite vSetky obalové materidly.

2. Vyutierajte povrchy produktu vihkou tkaninou

alebo Spongiou a utrite ich tkaninou.




B Pouzivanie platne

0/Vseobecné informacie o vareni

Do panvice nikdy nelejte viac oleja, ako
je jedna tretina jej objemu. Pocas
zohrievania oleja nenechavajte platriu

bez dozoru. Nadmerme zohriaty olej
predstavuije riziko poZiaru. Nikdy sa
nepoku3ajte uhasit mozny poziar
vodou! Ked olej zacne horiet, prikryte
ho hasiacim ruskom alebo vihkou
handrou. Ak je to bezpe¢né, plafiiu
vypnite a zavolajte hasitov.

e Potraviny pred vyprézanim vzdy dobre osuste a
zlahka ich viozte do hortceho oleja. Pred

vyprazanim skonfrolujte, &i sa mrazené potraviny

Uplne rozmrazili.
e Pri zohrievani oleja nezakryvajte nadobu, ktoru
pouzivate.

e Hrnce a panvice uloZte tak, aby ich drzadla neboli

nad platriou, ¢im zabrénite zohriatiu drzadiel. Na
platiiu nedavajte nevyvazené nadoby a ani
nadoby, ktoré sa lahko prevrhnd.

e Nazapnuté varné zony neddvajte prazdne
nadoby a panvice. Mozu sa poSkodit.

e Prevadzka vamej zony bez toho, aby na nej bola
poloZena nadoba alebo panvica sposobi
poSkodenie produktu. Po dokon&eni varenia
vypnite varng zony.

e Vzhladom na to, Ze povrch produkiu moze byt
hortci, nedavajte nan plastové a ani hlinikové
nadoby.

Takéto nadoby by ste nemali pouzivat ani na
uchovanie jeddl.

e Pouzivajte len panvice alebo nadoby s plochym
dnom.

e Do panvic a hrncov dévajte prisluSné mnozstvo
jedla. A takto nebudete musiet prostrednictvom
zabréanenia preteCenia riadov vykonat Ziadne
nepotrebné Cistenia.

Pokrievky panvic alebo hrncov nedévajte na
varné zony.
Panvice umiestnite tak, aby boli na varnej zéne

vycentrované. Ked chcete panvicu premiestnit na

ind varna zénu, namiesto jej postvania ju
zdvihnite a dajte na zelanu varnu zonu.
Varenie na plyne
e Velkost nadoby a plamefi sa musia zhodovat.

Plynové plamene nastavte tak, aby nepresahovali

dno nadoby a nddobu vycentrujte na drziaku
panvice.

Pouzivanie platni

Rychly hordk 18-22 cm
Normalny horak 14-20 cm
Pomocny hordk 12-18 cm

Normalny horak 14-20 cm predstavuje zoznam
odportcaného priemeru hrncov, ktoré sa mozu
pouzit vo vztahu k hordkom.

A ow o =

VAROVANIE
NepouZivajte nadoby na varenie s rozmermi
prekracujdcimi vy$Sie uvedené limity. V

ddsledku pouzitia vacsich nadob mdze prist k
otrave oxidom uholnatym, ako aj prehriatiu
prilahlych povrchov a ovlddacich gombikov. V
ddsledku pouzitia mensich nadob na varenie
hrozi riziko popélenia plameriom.

Symbol velkého plamenia oznaCuje najvyssi wkon

varenia a symbol malého plamefia oznaduje najnizsi

vykon varenia. Po otoCeni do vypnutej polohy (hore) sa

do hordkov neprivddza plyn.

Zapalenie plynovych horakov

1. Tiadidlo hordku drzte stlaCené.

2. Otocte ho proti smeru chodu hodinovych ruiciek
na symbol velkého plamenia.

» Plyn sa zapdli pomocou vytvorengj iskry.

3. Nastavte na Zelany wkon varenia.

Vypnutie plynovych horakov

Tlacidlo zény uchovania teploty otoGte do vypnutej

(hornej) polohy.
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Bezpecnostny systém vypnutia plynu (v mod- e Po zapéleni plynu drzte tlacidlo stlatené dalSich

eloch s termickym komponentom) 3 az 5 sekund, aby sa bezpegnostny systém
zapol.
1 Ako protiopatrenie proti e Aksa plyn po stla¢eni a uvolneni tlacidla nezapali,
zhasnutiu kvoli preteCeniu rovnaky postup zopakujte a tlacidlo drzte
tekutiny na horéky sa spusti stlacené 15 sekund.
bezpednostny mechanizmus NEBEZPECENSTVO:
avypne plyn. AAK sa horak nezapdli do 15 sekand, tiacidlo
e [nite.
1. Bezpetné uvoinite. = - .
vypnutie plynu Pred opatovnym pokusom pockajte aspori 1

mindtu. Hrozi riziko nahromadenia plynu a
wbuchu!

e Zapdlenie vykonajte stlaCenim tlaCidla smerom
dnu a jeho oto¢enim proti smeru hodinovych
ruciciek.
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[ Udrzba a starostlivost

VSeobecné informacie
V pripade pravidelneho Cistenia sa Zivotnost produkiu
predlzi a znizi sa mnozstvo Castych problémov.

NEBEZPECENSTVO:
Pred zagatim udrzby a Cistenia odpojte vyrobok

od zdroja napdjania.
Hrozi riziko zasahu elektrickym pridom!

NEBEZPECENSTVO:
Pred Cistenim vyrobku ho nechajte vychladnut.

Hortice povrchy mozu spdsobit popdleniny!

e Po kazdom pouziti produkt dokladne vyCistite.
Tymto spdsobom mozete ovela lahSie odstranit
mozné zvySky jeddl, pretoze zabranite ich
pripdleniu pri dalSom pouZiti spotrebica.

e Na Cistenie produktu nie st potrebné Ziadne
zvlastne Cistiace pripravky. Na Cistenie produktu
pouzite tepld vodu s Cistiacim prostriedkom,
jemnu latku alebo Spongiu a utrite ju suchou
latkou.

e Po Cisteni sa vzdy ubezpette, Ze ste dokladne
zotreli vSetku nadmerny kvapalinu a okamZite
dosucha utrite vSetky rozliatia.

e Na Cistenie nehrdzavejlcich alebo neoxidujicich
povrchov a ricky nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju kyseliny alebo
chloridy. Tieto Casti odistite tak, Ze ich utriete
jemnou latkou s tekutym sapondtom (nie drsnym),
priGom musite davat pozor, aby ste ich utierali
jednym smerom.

Niektoré saponaty alebo Cistiace latky mozu
poSkodit povrch.
Pocas Cistenia nepouzivajte agresivne

saponaty, Gistiace prasky/krémy, ani Ziadne
ostré predmety.

Na Cistenie skla na dvierkach riry nepouZivajte
hrubé drsné Gistiace prostriedky alebo ostré
kovové Skrabky, pretoze mozu poskriabat
povrch, ¢o mdZe mat za nasledok rozbitie skla.

Na Cistenie zariadenia nepouZivajte parné
Cistice, pretoze by to mohlo spdsobit zésah

elektrickym pridom.

Cistenie platne

Cistenie horaka
1. Od platne odpojte drziaky panvic.

2. Odpojte vSetky odnimatelné diely hordka a Cistite
ich len pomocou ruky so Spongiou, trochou
Cistiaceho prostriedku a horticou vodou.

3. Neodnimatelné Casti horaka Gistite vihkou
handrickou.

4. \Vycistite poistku a tepelny prvok (pri modeloch so
zapalovanim a tepelnym prvkom) mierne
navlihcenou handrickou. Nasledne osuste Cistou
handrickou. Uistite sa, Ze otvory pre plamefi a
poistka su Uplne suché.

V opaénom pripade sa na konci zapalovania nevytvoria

Ziadne iskri.

5. Pri osadzani hornych rotov davajte pozor, aby ste
drziaky panvic umiestnili tak, Ze hordky budu
vycentrované.

Zlozenie Gasti horaka

Po Gisteni hordku umiestnite Casti, ako je uvedené

nizSie.

Krytka hordka

Hlava horaka

Komora horaka

Zapalovacia sviecka (pri produktoch so

zapalovatom)

1. Umiestnite hlavu hordka tak, aby presSla cez otvor
zapalovacej sviecky (4). OtoCte hlavou hordka
doprava a dolava, aby ste sa uistili, Ze je
zasadend do komory horéka.

2. Umiestnite krytku hordka na hlavu hordka.

Sklokeramicky povrch

Utrite sklokeramicky povrch (vitrokeramiku) studenou
vodou, pricom dévajte pozor, aby ste nezanechali
Ziadne zvySky Cistiacich prostriedkov a osuste ho
suchou handri¢kou. ZvySky mdzu pri dalSom pouziti
platne spdsobit poSkodenie sklokeramického povrchu.
VysuSené zvySky na sklokeramickom povrchu
(vitrokeramika) za ziadnych okolnosti nezoSkrabévajte
hékovymi Cepelami, drotenkou alebo podobnymi
nastrojmi.

Vépenaté Skvrny (ZIté Skvmy) odstréite komercne
dostupnym odstrafiovatom na vodny kamei alebo

B w N =
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malym mnozstvom odstrafiovaca vodného kamena,
ako napriklad octom alebo citrénovou Stavou.

V pripade tazkého znegistenia povrchu naneste distiaci
prostriedok na Spongiu a pockajte, pokym sa dobre
nevstrebd. Povrch platne potom ocistite navihCenou
latkou.

Cukrové potraviny, ako napriklad hustu
@smotanu a sirup, musite odistit okamZite bez
Cakania na ochladenie povrchu. V opacnom
pripade moZe ddjst k trvalému poskodeniu
sklokeramického povrchu.
Casom moze na povrchovych vrstvach alebo inych
povrchoch dojst k miernemu slabnutiu farieb. Toto
nema vplyv na prevadzku produktu.
Slabnutie farieb a Skvrny na sklokeramickom povrchu
predstavujli normalny stav a nie poruchu.

Cistenie ovladacieho panela

Ovladaci panel a gombiky vyCistite vihkou tkaninou a
utrite ich dosucha.
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Ak je va$ produkt vybaveny
lacidlami/gombikmi, pri &isteni ovladacieho
panela neodstrariujte oviddacie gombiky.

Ovladaci panel by sa mohol poskodit!

1 Gombik
2 Tesniaci prvok

Pri Gisteni neodstrafiujte tesniace prvky pod
gombikmi.




RieSenie problémov

e Ked sa kovové diely zahrejd, moZu sa roztiahnut a vydavat zvuky. >>> Nejde o poruchu.

Bez pridu. >>> Qkontro/ujte poistky v poistkovey skrinke.

e Hilavny plynowy ventil je zatvoreny. >>> Otvorte plynovy ventil.

Plynové vedenie je ohnuté. >>> Plynové vedenie namontujte sprdvne.
Horaky nehoria spravne alebo nehoria vobec.

e Horaky st znegistené. >>> OCistite komponenty hordkov.

e Horaky st mokré. >>> Vysuste komponenty hordkov.

e Uzaver hordku nie je bezpetne namontovany. >>> Uzdver hordku namontujte sprdvne.

e Plynovy ventil je zatvoreny. >>> Otvorte plynovy ventil.
e Plynova flasa je prazdna (pri pouzivani LPG). >>> Vymerite plynovii flasu.

k problém nedokaZzete odstranit, hoci ste
postupovali podla pokynov uvedenych v tejto
Casti, obrétte sa na autorizovaného servisného
technika alebo predajcu, u ktorého ste si
zakupili vyrobok. Nikdy sa nepokuSajte sami

opravit pokazeny vyrobok.
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BcTtpanBaemana Bapo4yHana NOBEPXHOCTb

PyKkoBopacTBo nonb3osartens

RU



Mepea Havanom aKcnnyaTauMu NPOYMTAIATE 3TO PYKOBOACTBO Nofb3oBarens!

YBaxaembli nokynatens!

Cnacubo 3a To, 4TO OTAANM NPeanoYTeHNe NPOLYKLMM koMnaHun «Bekoy. Hageemcs, yto ato
BbICOKOKAYECTBEHHOE M3fenne, N3roTOBNEHHOE C MPUMEHEHNEM CaMblX COBPEMEHHbIX TEXHOMormiA, ByaeT
AEMOHCTPUPOBAaTL HaUNyLLKe pesynbTaThl SKCnyataLuy. [ing aToro nepes Havanom akcnnyatauum
BHMMaTENbHO NPOYNUTaITE 3TO PYKOBOACTBO W BCIO COMYTCTBYIOLLYIO [AOKYMEHTALMIO 1 UCMONb3YNTE €0 B
JarnbHewLeM B Ka4ecTBe CnpaBoyHuKka. Ecnu Bbl nepeaaeTe U3aenne HOBOMY Brafienblly, nepefante emy u
PYKOBOACTBO nonb3osatens. Mpuaepxueaintech BCex NpeaynpexaeHnin n nHhopmaLm, conepxallmxcs B
PYKOBOACTBE.

lMomHuTe, YTO JAHHOE PYKOBOACTBO NOMb30BaTENs Takke MOXET OblTb MPUMEHMMO K HEKOTOPbIM ApYTiM
mogenam. Pasnnunsa mexay mogensmm ByayT ykasaHbl B pyKOBOACTBE.

MosicHeHnA kK cumBonam

B 1aHHOM pyKOBOACTBE NONb30BaTEN UCMONL3YIOTCH CEAYIOLLME CUMBOSTbI:

BaxxHast MHopMaLmst v NoresHble
COBETHI N0 UCMOMb30BAHMIO.

MpesynpexaeHue o cUTyaumsx,
OMacHbIX Aris KM3HW Mioaen 1
UMYyLLIECTBA.

MpeaynpexaeHue 06 onacHocTh
MOPaKEHMS! ANEKTPUYECKUM TOKOM.

MpeaynpexaeHue 06 onacHocTh
noxapa.

[MpenynpexaeHne o ropsumx
NOBEPXHOCTSIX.

> B BB B

Iponsponurenn: komnanus Apyennx (Arcelik A.S.)
HOpuanuecknii agpec: Kapaau [raanecn Ne 2-6 34445

Crornrwmxe/Crambyia/Typnus
c € [ H [ Ipousseaeno B Typuun
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H BaxHbie MHCTpYKUMHM U NpeaynpexaeHNs NO TEXHUKE
6e30MacHOCTH 1 OXpaHe OKpyXalolien cpeabi

B naHHOM pasgene cogepxarcs
WHCTPYKLMW MO TEXHMKE
Be3onacHOCTH, KOTOpbIE NOMOTYT
BaM n3bexatb TpaBM
noepexaexuni. Mpu HecobntoaeHNN
9TUX MpaBuI BCE rapaHTUiHbIe
oba3aTenbCcTBa aHHYIUPYHOTCS.
O6Lwme npaBuia TEXHNKM
BesonacHocTn

4/RU

370 M3genme Moxert
9KCNyaTMpoBaThCs AETbMM
cTapLue 8 neT v NioabMu ¢
OrpaHUYeHHbIMU PU3NYECKMMMN,
CEHCOPHbLIMU Ui YMCTBEHHBIMM
CMOCOOHOCTAMM, @ Takke
nMuamu, He MMELLMM
[0CTAaTOYHOrO ONbITa ¥ 3HAHWA,
TOMbKO B TOM Crlyyae, eCrv OHM
HaxoasTCca oA HabnoaeHneMm
NnL, OTBETCTBEHHbIX 3a UX
6e30nacHoCTb, Unu
MPOVHCTPYKTUPOBAHbBI HA
npeamet GeonacHoro
NCNONb30BaHNS N3AENNS U
0CO3HAKT CBSA3aHHbIE C 3TUM
PUCKN.

Cnenute 3a TeM, 4Tobbl AETU HE
urpanu ¢ yctponctaeom. et
MOTYT YACTUTb 1 06CYXMBATL
YCTPOMCTBO TOMbKO N0J
HabnoaeHvem.

[Mpunbop He JoMmKeH
NCcnonb30BaTLCA NULAMM

(Bkniovas geten) ¢
OrpaHNYEHHbIMU PU3NYECKUMM,
CEHCOPHBIMY 1IN YMCTBEHHBIMM
CNOCOBGHOCTAMM U
HEAO0CTATKOM OMbITa ¥ 3HAHWA,
3a UCKITOYEHNEM Clyyaes, Koraa
MCMONb30BaHNE NPOMCXOAMUT MOA
HeNoCpPeACTBEHHbIM KOHTPONEM
NN B COOTBETCTBUN C
yKa3aHUSMM.

Cnegute 3a oeTbMu, YTOObI OHM
He urpanu ¢ npubopom.

B cnyyae nepegaun nsgenus
TPETbEMY NNLY B JIYHOE
NONb30BaHNe Unu B LENsX
BTOPUYHOTO MCMOMb30BaHNS
HeobXxo4MMOo TaKke nepeaatb
PYKOBOACTBO NOMb3oBaTtens,
HaKNenKn n3genus, a Takke
OpYre CBA3aHHbIE C HAM
[OKYMEHTbI N KOMMOHEHTbI.
PaboTbl N0 ycTaHOBKE W
PEMOHTY JOMXKHbI BbINOMHATLCA
TOMNbKO NpesCcTaBUTENSIMM
aBTOPU30BAHHOW CEPBUCHOM
cnyx0sbl. [MponssoauTens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
NOBPEXAEHNS B pe3ynbTare
BbINOSIHEHWS paboT nuuamm, He
NMEIOLLMMMN COOTBETCTBYHIOLLEN
KBanmgmKkaLmmn. 310 Takke
MOXeT NPUBECTU K
aHHYIIMPOBaHWIO rapaHTuw.



lNepen ycTaHoBKOW
BHUMATENbHO NPOYTUTE
NHCTPYKLMK.

He nonb3yntech HeucnpaBHbIM
n3genuem, a TaKke Npu Hanuumm

Ha HEM 3aMETHbIX I'IOBpG)K,El,GHVIVI.

lMpoBepsinTe, 4TobbI NOCHe
KaXXZ,oro Ucrnonb30BaH1s
nepeknyaTeny MyHKUUM
n3genus Gblnn BbIKMOYEHbI.

lMpaBuna TexHukM Be3onacHoCTM
npw paboTe ¢ ra3oBbIM
obopynoBaHuem

Bce paboTbl ¢ rasoBbiMm
npubopamm n cuctemamu
LOMKHBI BbINOMHATL TONBKO
KBanMULMpOBaHHbIE
CneumnanucTbl, UMetoLLye Npaso
Ha BbINOSTHEHWE TakuX paboT.
lNepen ycTaHOBKOW NpOBEpPLTE,
COOTBETCTBYIOT /1N NapameTpbl
MECTHOM pacnpenenuTensHom
ceTv (daBneHue 1 TUn rasa)
HacTpoitkam npubopa.

OTO YCTPOMCTBO He
NOACOEeNHAETCS K YCTPOMCTBY
AN yAaneHus NpoayKToB
ropexuns. 310 YCTPOWUCTBO He
NOACOEeNHAETCS K YCTPOMCTBY
AN yAaneHus NpoayKToB
ropeHus. YcTaHoBKa
noakntoyeHne npubopa SOMKHbI
BbINOMHATLCA B COOTBETCTBUM C
LEeNCTBYHOLLMMIU HOPMaM¥ 1
npasunamu. Ocoboe BHUMaHWe
cnepyet ygenutb TpeboBaHnam

K BeHTMnsumm (cM. pasgen o
Havana ycmaHoeku, cmp. 13).
OCTOPOXHO: Bo Bpems
9KCNyaTaLmmn rasoBomn nauTbl
OHa BblfenseT Tenso, Brary u
NPOAYKTHI CropaHus B
MOMELLEHMM, B KOTOPOM
yCTaHoBneHa. Ybeautech, 4to
KyXHSi XOPOLLO NpOBETPUBAETCS,
B 0COGEHHOCTM BO Bpems
ncnonb3oBaHus npubopa:
LEPXUTE OTKPbITbIMIA OTBEPCTHS,
yepes KOTopbIe OCYLLECTBNAETCS
€CTECTBEHHAs BEHTUNALMS, U
yCTaHoBuMTE Npubop Ans
NCKyCCTBEHHOW BEHTUMIALMM
(MexaH14eCKyo HaanUTHYHO
BbITSKKY). [lnuTenbHoe
WHTEHCWBHOE WCMONb30BaHNE
npubopa moxeT TpeboBaTb
[O0MNOMHUTENBHON BEHTUNALMK,
Hanpumep, YBENUYEHNS YPOBHS
MOLLHOCTN MEXaHN4eCKon
BbITSIKKW, €CIIN OHA MMEEeTCS.
Heobxoanmo perynspHo
NPOBEPSTb UCMPABHOCTb
ra3oBbIX NPUBOPOB 1 CUCTEM.
Perynsrop, LWnaHr 1 ero xomyt
cneayeT NpoBepPsTh PerynsipHo n
3aMEHATb B CPOKM,
PEKOMEHA0BaHHbIE
NPOM3BOAMTENEM, UNN MO Mepe
Heobxo4MmocTMt.

PerynsapHo ounLanTe rasoBble
ropenku. [openka JomkHa
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ropeTb POBHbLIM ronydbIM
nnameHem.

[laHHOe n3genune AOMKHO
NCMOMNb30BATLCA B MOMELLEHNN,
rae YCTaHOBIIEH MPaBMILHO
OTPErynupoBaHHbIN u
paboToCnoCOBHbLIN AaTumK
yrapHoro rasa. Ybegurechb, 4to
[aTuvK yrapHoro rasa pabotaet
NpaBUIBHO U PETYNSIPHO
MPOXOAMT TEXHNYECKOE
obenyxusanme. atumk
yrapHoro rasa JOSIKeH
yCTaHaBMBATLCA Ha
paccTosiHuM He bonee 2 m oT
nsgenus.

B ra3oBbIx npnbopax
Heobxoaumo obecneunTsb
MOSTHOE CXMraHue rasa, Tak kak
NPV HEMOJTHOM CropaHnK rasa
Bblgensercs yrapHoi ras (CO).
YrapHbilit ra3 (MoHookcua
yrnepoga) - 970 04eHb
S00BUTbIN BecLiBETHbIN ra3 6e3
3anaxa, KOTopbIi Aaxe B 04eHb
MarblX JO3aX Bbl3blBaeT
OTpaBMEHNE 1 CMEPTb.
Y3HaWTe y CBOEro nocTraBLLyKa
rasa TeneoH MeCTHOM
aBapuiiHon cnyx6bl rasa, a
TakKe 03HAKOMbTECH C MEpPaMM
NPEAOCTOPOXHOCTH, KOTOPbIE
Heobxo4MmMo NpeanpUHUMaTh
npun oBHapyxeHnn 3anaxa rasa.

Mepbl NpeaoCcTOPOXHOCTH NpK
oBHapyxeHuM 3anaxa rasa

CHe nonb3yiTech OTKPbITHIM
nnameHem u He Kypute. He
NONb3YNTECh SNEKTPUYECKUMM
BbIKIloYaTENAMM (Hanpumep,
BbIKITI0YATENEM OCBELLEHNS,
[BEPHbIM 3BOHKOM W T.4.). He
NONb3yNTeCh CTaLMOHAPHBIMU 1
MOBUIbHBIMK TenedoHamum.
OcTeperaiTech B3pbiBa 1
OTpaBneHus rasom!
lNepekpoiTe BCE KpaHbl ra3oBbIX
NpMBOPOB W ra30BbIX CHETUMKOB
OTkpoMTe OKHa 1 ABEPM.
lpoBepbTe BCE TPYObI W
COEVHEHNS HA TEPMETUYHOCTb.
Ecnu 3anax rasa He ucuyesaer,
NOKMHbTE NOMELLEHME.
[Mpenynpeaute coceen.
BbI30BUTE NOXAPHYI0 KOMaHAY.
3BOHMTE MO TENePOHHOMY
annapary, KOTOpbIi HaXoAUTCS
3a npegenamu goma.

He BxoauTe B NOMeLLEHME, NoKa
BaM He coobLuar, Yto aTo
BesonacHo.

OnektpobesonacHoCTb

B cnydae HencnpaBHoCTH
cnepyeT npekpaTuThb
9KCNyaTaLmio M3Aenus, noka
OHO He GyZeT OTPEMOHTUPOBAHO
B aBTOPW30BaHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe. CyLllecTByeT puck
NOPaXEHUS ANEKTPUYECKAM
TOKOM!



3nenune MOXHO NOAKNKYaTb
TOSbKO K 323EMJIEHHON
PO3ETKE/NMNHWN, HANPSXEHNE 1
YPOBEHb 3aLUMTbI KOTOPOW
COOTBETCTBYIOT NapameTpam,
yKasaHHbIM B pasfene

«TexHnyeckme XaPaKTEPUCTUKN Y.

YCTaHOBKY 3a3eMIEHNS JOSTKEH
BbINOSHATD
KBanMULMPOBaHHbIN
cneumranucr (npu
ncnonb3oBaHun npubopa ¢
TpaHctopmaTopom unm 6e3
Hero). Halla koMnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a Kakue-nnbo
NPobnembl, BO3HUKLINE
BCNEACTBME WUCMOb30BaHNS
nsgenus 6e3 3aseMnexus,
BbINOSTHEHHOrO B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMW HOpPMamK 1
npasunamu.

Hukoraa He nente Bogy Ha
n3genue Bo BpEMS MblTbs!
CyLLecTBYeT pUCK NOpaXeHus
ANEKTPUYECKM TOKOM!
KaTeropuyecku 3anpeLyaercs
[0TParMBaThCs K LWTENCENbHOM
BUIKE BNaxHbIMK pykamu! He
TSHWTE 3a Kabenb NuTaHms.
BbIHMMas BUIKY 13 po3eTKM,
BepuTechb HeMoCpeACTBEHHO 3a
BUIIKY.

[Mpexae yem NpucTynatb K
YCTaHOBKE, TEXHUYECKOMY
obcnyknBaHuto, YACTKE W

PEMOHTY, n3genme Heobxoanmo
OTKITHOYNTb OT SNEKTPOCETH.

Bo nsbexaHne HecyacTHbIX
Cry4aeB Mnpu NOBPEXLEHNN
kabens nuTaHms ero 3ameHy
[OIKEH BbINOMHATD
NpOU3BOANTENb, €ro CneuuanucT
Mo CEPBMCY MIN NINLO, UMEIOLLIEE
aHanornyHyo KBanuukaumio.
AnekTponpubop crnegyet
yCTaHaBMBaTb TakuM obpasom,
4TOBbI 10 MOXHO BbINO
MOSTHOCTbIO OTCOEANHMUTL OT
CETU SNEKTPONUTAHMS.
OtcoeamnHeHe JOMKHO
OCYLLECTBMATLCS C NMOMOLLBHO
LUTENCENbHON BUATKW UK
BbIKItOYaTeNsl, BCTPOEHHOTO B
(OMKCUPOBAHHYIO CETb
9NEKTPONUTaHNS, B
COOTBETCTBUM CO
CTPOUTENbHLIMM HOPMATMBaMM
npaBuIamm.

Bce paboTbl ¢ anekTpuyeckum
obopyaoBaHMEM K cUCTEMaMK
[OIKHbI BbINOMHATLCS TONBKO
KBaNMOULMPOBAHHBIMM
cneuyanmcTamm, 4OMyLLEHHbIMM
K BbINOMHEHWIO Takux pabor.

B cnyyae kakoro-nuéo
MOBPEXAEHMS BbIKIHOUMTE
Npubop 1 0TCOEANHMUTE €ro OT
anekTpoceTu. [1ng atoro
BbIKITIOUMTE 0BLLMIA
NpenoxpaHuTenb B JOMe.
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[MpoBepbTe, COOTBETCTBYIOT SN
N3OENMI0 HOMUHANbHbIE
XapaKTepucTMKM
npeaoxpaHuTensi.

besonacHocTb n3nenus

8/RU

BHUMAHWE: [JaHHoe n3nenue un
€ro BHELLHWE 4acTy
HarpeBatoTCs B npoLecce
ncnonb3oeaHus. byabte
OCTOPOXHbI, He KacalTeCh
HarpeBaTebHbIX 3NIEMEHTOB.
[eten mnagwe 8 net cnegyet
ponyckatb K AyXOBOMY LKadyy
TOMNbKO NOA NOCTOSAHHBLIM
NPUCMOTPOM B3POCTbIX.

He nonb3aymntecs npubopom,
Haxo4sACh Noa BO3AENCTBUEM
arnKkoronst Unn NekapCTBEHHbIX
npenapaTtoB, CHIMKAKOLLMX
CKOPOCTb PeakLumn unu
HapyLUaoLLMX KOOPAWHALMIO
LBVXEHUN.

ByabTe 0CTOPOXHBI NpK
NCNOMNb30BaHUM CINPTHBIX
HaNWTKOB B NPUrOTaBNMBaEMbIX
6ntogax. Mpu BbICOKOW
TemMnepaType CnupT ucnapseTcs
W NPU CONPUKOCHOBEHMM C
rOPSYMMI NOBEPXHOCTAMM
MOXET 3aropeTbCs W Bbi3BaTh
noxap.

He pacnonarante psigom ¢
npnbopom
NErkoBoCNNaMEHSIOLLMECS
MaTepuarnbl, Tak kak BO Bpems
paboTkl ero 6okoBble

MOBEPXHOCTW MOTYT CUIbHO
HarpeBaTbCs.

Cnepute 3a Tem, 4TobbI
BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS
ObINN NOMHOCTBIO OTKPLITI.

He ncnonb3yiTe Ans YMCTKN
YCTPOMCTBA NAapoOYNCTUTENMN,
MOCKOMbKY 9TO MOXET NPUBECTM
K NOPaXXEHMIO 3NIEKTPUYECKAM
TOKOM.

BHUMAHME: Mpw
MPUrOTOBAEHNM MULLY C XUPOM
WY MacrioM He 0CTaBnanTe
BapOYHyto NaHenb bes
NPMUCMOTpA, NOCKOMbKY 3TO
MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHMIO.
Kateropuueckn SAMNPELLAETCA
racuTb Takoe nnams BOAOW;
cneayeT BbIKM0YUTb YCTPOMCTBO
W HaKpbITb OrOHb, HanpuMep,
KPBILLKOM Urn
NPOTMBONOXaPHbLIM MOKPLITUEM.
OCTOPOXHO: 3a npoueccom
MPUroTOBAEHMS MULLM
Heobxoaumo cneguThb. 3a
KpaTKOBPEMEHHbIM NPOLIECCOM
MPUroTOBAEHMS MULLM
HeobXxo4MMo crneguThb
MOCTOSIHHO.

BHUMAHWE: OnacHocTb
noxapa: He xpaHuTe npegmeThl
Ha KOH(OpPKaX.

BH/MAHWE: Ecnm noBepxHOCTb
TPECHYNa, BbIKITIOYMTE
YCTPOWCTBO BO M3bexaHune



NOPaXEHUS ANEKTPUYECKAM
TOKOM.
+  Ecnv cTekno anekTponuThl

pasbunocs: HesameanutensHo

BbIKITHOYNTE BCE TOPENKN U

9NEKTPUYECKME HarpeBaTebHble
9NEMEHTbI, @ TaKKe OTKIHYNTE
YCTPOMCTBO OT anekTpoceTu. He

npuKacamTech K MOBEPXHOCTM
ycTpounctea. He ncnonb3yinte
YCTPOMUCTBO.
[1ns obecneyeHns noxapHou
Be3onacHOCTH n3genus
cobrioganTe HUxKeYKa3aHHble
npasuna.

« YbBeautech, YTO BUIIKA NNOTHO

BCTaBIIEHa B PO3ETKY M He
NCKPWT.

+ 3anpeLLaeTcsa ncnonb3oBatb
NoBpeXaeHHbIN Bo
06pe3aHHbIf kabenb, a TaKkke
YAMMHUTENb; MOXKHO
NMoNb30BaTbCS TOMbKO
OpUrMHanbHbIM Kabenem.

* YBegutech, YTO B pO3eTKE, K

KOTOpOVI NoaKnK4aeTca nsgenne,

OTCYTCTBYIOT KMAKOCTb NNK
Bnara.

« Ybeautechb, YTO NOAKITHOYEHME
rasa BbIMOMHEHO Takum 06pasom,
4TOObI CKIHOUMTL YTEUKY rasa.

\cnonb3oBaHme no Ha3HaYeHuo
+ [laHHoe n3genue

npeaHa3Ha4yeHo NCKITIOYNTENTbHO
Ans GbITOBOrO UCNONb30BAHMS.

3anpellaertcs ncnonb3oBaTb
NpnbOop B KOMMEPYECKUX LIENSX.
OCTOPOXHO: NaHHoe
n3genve npegHasHaveHo
NCKIIOYNTENBHO ANs
NPUroToBNeHMs nuLm. Ero
3anpeLLeHo 1MCnonb3oBaTh 4ns
OPYrVX Lenei, Hanpumep, ans
oborpeBa nomeLleHus."
[MponsBoaunTesb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a
NOBPEXAEHNS B pe3ynbTare
NCMONb30BaHUS U3AENNS He MO
Ha3HAYeHNIO NN
HenpaBMIbHOro 0OpaLLeHnst C
HUM.

BesonacHocTb AeTen

BHUMAHMWE: JoctynHble yacTu
npnbopa MOryT CUIbHO
HarpeBaTbCs Npu
ncnonb3oBaHuKn. He gonyckanre
K HAM aeTen.

YnakoBoYHble MaTepuansi
onacHbl 4ns aeTen. XpaHute
yNakoBOYHbIE MaTepuarnsl B
HeJOCTYNHOM A1 fieTel MecTe.
YTUnuaupymnre Bce ynakoBOYHbIE
MaTepuarbl B COOTBETCTBUM C
HOpMamu o oxpaHe
OKpyXatoLLe cpebl.
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*  DneKkTpu4eckoe n/iunv rasoBoe
obopynoBaHue npeacTaBnaloT
onacHoCTb Ang aeten. Bo Bpems
paboTbl Ayx0BOro Wkada He
[onyckamTe K HeMy fieTei, a
TaKKe He paspeLuanTte um
nrpatb C HAM.

* He pa3smeLyaitTe Hag npubopom
NpeaMeThI, KOTOPbIE AETU MOTYT

nonbiTatbCA AOCTATh.

YTunusauvm CcTaporo usgenusa
CooteetctBue [upektuse EC 06 ytunusaumm
3NEKTPUYECKOrO M NEKTPOHHOro 060pya0BaHUs
(WEEE) 1 yTMnu3aums Bblileawwero u3
ynotpeGneHns 060pyaoBaHMS:

[anHoe n3penve cooTetcTyeT Jupektuse EC 06
YTUNN3aLMN 3MIEKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO
obopyposanus (2012/19/EU). JaHHoe u3nenve
MMEeT MapKVPOBKY, YKa3bIBaIOLLYIO HA yTUAM3aLMI0
€r0 KaK 3r1eKTPUYECKOrO W SMEKTPOHHOTO
obopygosaHns (WEEE).

OT0 n3pene NPoM3BeaEHO M3 BbICOKOKAYECTBEHHbBIX
JeTarei u MatepuanoB, KoTopble nognexar
MOBTOPHOMY MCMONb30BaHWIO M NepepaboTke.
[MoaTomy He BbibpachiBaiiTe usgenme ¢ 06bIYHbIMM
ObITOBLIMW OTXOAAMM NOCHE 3aBEPLLEHMS ero
akcnnyaTauuu. Ero cnepyeT caath B
COOTBETCTBYIOLLMIA LIEHTP MO YTUNN3aLMM
3NEKTPUYECKOTO W ANEKTPOHHOTO 0bopyaoBaHus. O
MECTOHAXOXAEHNUM TaKMX LEHTPOB Bbl MOXETE
y3HaTb B MECTHbIX OpraHax BriacTy.
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CooteetcTBue [upektuse EC 06 orpaHmyeHum
cofiepxaHus BpeaHbix Bewwects (RoHS):
lMpnobpeTeHHOE Bamu n3gene CooTBETCTBYET
Iupektuee EC o npaBunax orpaHnyeHns
copepxanus BpeaHbix BewecTs (2011/65/EU). OHo
He COAEPKUT BPeAHbIX W 3anpeLLieHHbIX MaTepuarnos,
yKasaHHbIX B [lupekTuse.
YTunusauums ynakoBoYHbIX MaTepuanos
*  YnakoBo4Hble MaTepuarsl OnacHbl Ans AeTeM.
XpaHuTe ynakoBouHble MaTepuanbl B
6e30nacHoM 1 HeAOCTYNHOM NS JeTen
MecTe.YNakoBOYHbIE MaTepuars! u3genvs
WM3roTOBMEHBI N3 MATEPUANoB, NOANEXaLLMX
BTOPW4HOI NepepaboTke. YTUnmManpymre ux
COOTBETCTBYHOLLMM 00pa3oM 1 copTupyiTe
COTMacHO MHCTPYKLIA Mo 0BpalLienmio ¢
OTXOAaMU, NOAMNEXALLMMM BTOPUYHON
nepepabotke. He yTunuaupyiite nx BMecTe ¢
00bI4HbIMM BbITOBBIMM OTXOZAMM.



E O6uue cBeneHuns

0630p

1 3akaneHHoe cTekno 3 OcHoBHast KpblLLka
2 lMoactaska ans nocyasl 4 [MaHenb ynpaeneHns
1 KoHdbopka 6bicTporo Harpesa 3aaHsist nesas

2 HopmansHas koHdopka MepeaHss nesas

3 [HononHutensHas koHdopka MNepeaHss npasas

4 HopmanbHasi koHdbopka 3aaHsis npasas
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CopepxaHue ynakoBKu

N3nenve koMNneKTyeTCS pa3nuyHbIM
HabopoM AONOMHUTEMbHBIX
NPUHAANEXHOCTEN B 3aBUCUMOCTH OT

Moaenu. HekoTopble A0NOMHUTENbHbIE
MPUHAANEXKHOCTH, ONMCAHHbIE B PYKOBOACTBE
Momnb30BaTENs, B KOMMMEKTE 3TOM0 U3Aenis
MOTYT OTCYTCTBOBATb.

1. PykoBopcTBO nonb3oBarens

TexHNU4YecKue xapakTepucTUKu

Hanpsxenueluacrora

Tun kabensiceyeHne

Karteropus rasosoro npubopa

Tun rasa/gaBneque

OBliun pacxor rasa

[lepexon Ha Tvn rasa/nasnexmes

_ [loloNHMTEbED

[ abapurnl (Bbicota / iinpuna | rnybuna

YcTaHoBOYHbIE pasmepbl (LunpuHa/rnybuHa
(1) )

3agHag neeas

Motinocts

[NepenHss nesas

Motinocts

[lepenHss npasas

Motinocts

3apHss nparas

Moliinocts
CreneHb 3awmThbl IP 42

2. Pewetka ans KodeliHnka

[pegHasHayeHa 4ns YCTaHOBKM KOhEeHMKa.

MuH.HO5V2V2-F 3 x 0,75 mm2

Cal I ZH3BIP | | Calll 2H3

NG G 20/20 mbap

74181

LPG G 30/28-30 mbap

nponak 31/37 MBap - NG G 20113 MBap
46 mm/585 mmi524 mn

560 Mm/480-490 mm

KoHdpopka bbicTporo Harpesa
29181

HopmanbHas koHdhopka
175B1

JononuutensHas koHdopka
1kB1

HopmanbHas koHdopka

115681

MOryT GbiTb 3MEHEHb! 6e3

Mpu yCOBEPLUEHCTBOBAHUM KayeCTBa
NPOAYKLMM TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKM
NpeABapUTENBHOTO YBEAOMIEHHUS.

MnniocTpaumm B JaHHOM pyKOBOACTBE
ABNSIOTCS CXEMaTUUYHBIMU U MOTYT HECKOTBKO

OTNNYaTLCA OT KOHKPETHOrO U3aenus.

XapaKTepucTuKM ropenok

KoHdopkn 3anuga nenan
JaBneHue

1,75 kBr

3HaueHus, yKkasaHHble Ha 3TUKETKax ugenus
UNK B CONPOBOAMUTENBHOM [OKYMEHTALMA,
nomyyeHbl B NabopaTopHbIX YCNOBUSIX
COrMacHoO COOTBETCTBYHOLLMM CTaHLapTaMm.
TN AaHHble MOryT ObiTb UHBIMM B
3aBUCUMOCTM OT YCMOBMIA SKCTIyaTaLum
u3genms.

flepenHan neeas

1 kBr
[epennss

175 kBr
3anmasn npasas
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B YctaHoBKa

lMpnbop JomkeH ycTaHaBnMBaTLCA
KBanunLMpOBaHHbLIM CrELManicTom B
COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLMMM HOPMaMK 1
npaeunamu. B npoTMBHOM Cryyae rapaHTus
aHHynmpyetcs.MponsBoguTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 32 NOBPEXAEHNS B pe3ynbTaTe
BbINONHEHWS paboT nuLamu, He UMEIOLLMMM
COOTBETCTBYHOLLEN KBanMdmKaLmm. 310 MOXeT
NPVBECTY K aHHYNMPOBaHMIKO rapaHTHK.

oaroToBKa MecTa yCTaHoBKM,
9MEKTPUYECKOTO 1 ra30Boro 060pyfoBaHMs
obecneunsaeTcs nokynatenem.

ONACHO:

BeiToBOIM Nprbop cneayeT ycTaHaBnuBaTh B
COOTBETCTBMN CO BCEMU MECTHBIMM HOPMaMu
MO NOAKMIOYEHMIO ra30BOro W/nnu
3MEKTPUYECKOro 060pYAoBaHNS.

OMACHO:

Ipexae yem npucTynaThb K yCTaHOBKe,
BI3yarnbHO NPOBEPLTE OTCYTCTBUE BHELLHUX
AedeKToB [yX0BOro Wkada.

[Mpn Hanruum fedheKToB He yCTaHaBnuBanTe
ero. MoBpexaeHHble anekTponpubopbl
npeacTaenaT coboit yrpo3y BaLuei
Ge3onacHocTy.

£
- 400mmmin
110 mmmin

MVIHVIMaJ'IbHyIO BbICOTY MOHT)Ka BbITAXKN CM. B
PYKOBOACTBE MO €€ 3KcnnyaTauun.

S0mm Mig

[o Hayana yctaHOBKU

BapouHast naHenb npeAHasHayeHa Ans yCTaHoBKM B

CTaHAapTHYHO cToneLwHuly dabpuyHoro

u3roToBnexms. Mexay GbITOBO TEXHUKOI, CTEHAMM

KyXH1 1 mebenbto criefyeT 0CTaBuTb OnpeaeneHHoe

BesonacHoe pacctosiHue. CM. pucyHoK (pasmeps!

npvBeaeHbl B MUMNMMETPAX).

+  TlnuTa MOXET Takke CTOATb OTAEMBHO.
ObecneybTe cBOOOAHOE PacCTOsHNE He MEHee
750 MM OT NOBEPXHOCTM NANTBI JO
NOBEPXHOCTEN Haf HeMl.

+ B cny4ae ycTaHOBKM HagnaMTHOrO
BO34YyX00uMCTUTENS COBNI0AANTE MHCTPYKLMKM
€r0 NPOM3BOANTENS B OTHOLLEHWM BbICOTbI
MOHTaXa yCTpoicTBa (MMH. 650 Mm).

+  CHMMMTe BCe YNakoBOYHbIE MaTepuars 1
chukcaTopbl Ans TPAHCNOPTUPOBKM.

*  Vicnonb3yeMble NOBEPXHOCTH, CHHTETUYECKME
MOKPLITYS W KIen BOMKHbI BbiTh
TepmocToitkumm (He menee 100 °C).

+  Cronewnmua gomkHa 6biTb BbIpOBHEHA NO
YPOBHIO 1 3aKpeneHa.

+  CpenaiiTe Bblpe3 B CTONELWHNLE B
COOTBETCTBMM C YCTAHOBOYHBIMM pasmMepamu
BapOYHO NaHenu.

60mm nin

MuHMMansHOe paccTosHME MeXAY KyXOHHBIMM
Lukahamn JOMKHO PaBHATLCA LLIMPUHE
BapO4HOI NOBEPXHOCTM.

%
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BeHTunsums nomeLeHuns

Bo BCex nomeLLeHmsIX AOMKHO BbITb
OTKPbIBAOLLEECS OKHO, @ B HEKOTOPbIX MOMELLIEHNSIX
noTtpebyeTcs Takke Hanmume NOCTOSIHHOM
BeHTUnALMM. 3abop Bo3gyxa Ans npoLecca ropeHns
NPOK3BOAMTCS B MOMELLEHIM, 1 YXOLSLLME rasbl
BbIAENSIOTCSH HENOCPEACTBEHHO B NMOMELLEHME.
MoaTomy s 6e3onacHoi akcnnyarawuum
yCTpoiicTBa HeobXxoanmo 06ecneymnTb B MOMELEHUN
XOPOLLYI0 BEHTUIALMKO.

MomeLlueHus ¢ gBEPAMU W (UNIN) OKHaMK,
KOTOpPbI€ OTKPbIBAKTCA HEMOCPEACTBEHHO
Hapyxy

B nBepsix v (unm) okHax, KOTOpbIE OTKPLIBAKTCS
HENoOCPEACTBEHHO HAPYXy, [OMKHO ObITh 00Lee
BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTME C pa3Mepamu,
yKa3aHHbIMK B Tabrnuie Hike, ¢ y4eTom obLuei
MOLLIHOCTH ra3oBOro noToka ycTpoiicTea (obLuas
noTtpebnsiemast MOLLHOCTb ra3oBoro NoToka
YCTPOICTBA NOKa3aHa B TabnuLe TEXHUYECKMX
XapaKTEPUCTUK B JaHHOM PyKOBOACTBA
nonb3oBatens). Ecnv B ABepsix 1 (Mnu) okHax HeT
00LLEro BEHTUNSALMOHHOIO OTBEPCTHS,
COOTBETCTBYHOLLEro obLyemy pacxopy rasa
YCTPOICTBA, KaK ykasaHo B TabnuLe Huxe, Toraa B
nomeLLeHnn 0653aTeNbHO JOMKHO ObITh
[JOMOMHUTENBHOE NOCTOSIHHOE BEHTUNSALMOHHOE
0TBEPCTHE, YTOObI 06ECNEUNTD BbINONHEHNE 0BLLMX
MWUHUMaTbHbIX TPeDOBaHMIA K BEHTUNSALMN B
COOTBETCTBMM C OOLUMM PacXoAoM rasa B AaHHOM
yCTpoiicTBE. B Ka4ecTBe NOCTOSHHOIO
BEHTUMSALMOHHOTO OTBEPCTUS MOKHO NPUMEHUTL
OTBEPCTUS ANt CYLLECTBYHOLMX BO31YXOBOOB,
Hanpumep OTBEPCTMS C pa3Mepamu BO3LyX0Boaa
ObITOBOV BbITSHKKW U T. 1.

Obulun pacxograza | MuH.

{kB1) BEHTUNALINOHHOE

MomelLeHus, He MMetoLMe ABEPEN U (MNK) OKOH,
KOTOpbI€ MOryT OTKPbIBaTLCA HENOCPEACTBEHHO
Hapyxy
Ecnu B nomeLueHnn, roe ycTaHaBnmBaeTcs
YCTPOICTBO, OTCYTCTBYIOT ABEPDL W (M) OKHO,
KOTOpbIE OTKPLIBAKOTCS HENOCPEACTBEHHO HAPYXKY,
creayeT HalTh MHYI0 NPOJYKLMIO, ONpeaeneHHo
NO3BONSAIOLLYI0 0BECNeUnTb Hanu4me NOCTOSHHOMO
Heperynmpyemoro 1 He3akpblBaemoro
BEHTUMALMOHHOMO OTBEPCTUS M BbINONHEHME 0OLLMX
MUHUMAnbHbIX TpebOBaHMIA K BEHTUNALWM B
COOTBETCTBMM C OBLLMM PacXoaoM raa B AaHHOM
YCTPOWCTBE, KaK Yka3aHO B NPUBEAEHHON BbllLe
Tabnuue. Kpome Toro, cnegyet cobntogats
COOTBETCTBYIOLLIME PEKOMEHAALWM MO CTPOUTENbHBIM
HopMam.
Ecnu nomelLieHre nnm BHyTPEHHeEe NPOCTPaHCTBO
copepxuTt Bonee 0JHOTO ra3oBOro YCTPONCTBA, TO B
[ONoNHeHMe K TpeboBaHMIo, ykazaHHOMY B Tabnuue
BbllLE, AOMmKHa ObITb 0BecneyeHa 30Ha
[BONONMHUTENBHOI BeHTUNALMK. Pa3mep
BONONHUTENBHOW BEHTUMALMOHHON 30HbI JOIKEH
COOTBETCTBOBATL TPEBOBaHMAM ApYTnX ra3oBblX
npubopoB.
B nomeLweHnm, roe ycTaHOBNEHO M3Aenue, Takke
BOMmKeH 6bITb NpeayCMOTPEH MUHUMANbHBIA
cB0BOAHbI 3a30p 10 MM MeXay NOMOM 1 HUKHUM
Kpaem ABepy, KoTopast OTKPbIBAETCS BHYTPb
nometLueHus. Heobxoanmo obecneunTs, 4Tobbl Takue
M3enus, Kak KoBpbl, NePeKpbITAS U T. 4., He
nepekpbIBank JaHHoe CBOBOAHOE NpOCTPaHCTBO,
Korfia Bepb 3aKpbiTa.
lnuTa MOXeT ycTaHaBNMBATLCA B KyXHE, B KyXHe-
CTOSIOBOIA UMM B XMIOM KOMHaTe, HO He B
NOMELLIEHNN C BaHHOM 1N yLuem. Mnuty
3anpeLLaeTcs yCTaHaBnNMBaTh B XUION KOMHaTe
nnowaasto MeHee 20 kB. M.3.
He ycTaHaBnuBalite NauTy B NOMELLEHIM,
HaxoJsLEeMCS HUXe YPOBHS NOBEPXHOCTH, €CIM OHO
He BbIXOAWT Ha YPOBEHb MOBEPXHOCTY XOTS Obl
O[IHON CTOPOHO.
YcTtaHoBKa U noaKnYeHue
+  boiToBO# Npnbop cnegyeT yctaHaBnMBaTh B
COOTBETCTBUN CO BCEMM MECTHLIMW HOPMamu
MO NOAKITIOYEHWIO ra30BOT0 W 3NEKTPUYECKOTO
obopyaoBaHus.
MopxknioyeHue K aneKTpoceTy
lMoakntouanTe n3genue K po3eTke MW NUHWK C
3a3eMIIeHMeM, 3aLUMLLIEHHON MUHUATIOPHBIM
aBTOMATMYECKUM BbIKIOuaTenem ¢
COOTBETCTBYIOLLMM HOMUHAIOM, KOTOPbI yKa3aH B



Tabnmue « TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKNY.
YCTaHOBKY 3a3eMIeHNst AOMMKEH BbIMOMHATL
KBanuULMPOBAHHbI 3MEKTPUK (ripy
MCMONb30BaHNM U3AENMSI C TPaHCHOPMaTOPOM UNK
6e3 Hero). Halua komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a yLepB, NOHECEHHIi
BCELCTBUE UCTOMNb30BaHNS u3aenus bes
3a3eMEHNS], BbINOMHEHHOTO B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMM HOpMaM¥ W NpaBuiamm.

ONACHO:

TMopkmioueHre npnbopa K aNeKTpoceTH
OIKEH BbINOMHATL KBANM(ULMPOBAHHbIN
crnewparnucT, MeroLLMin npaso Ha
BbINOMHEHWe Takux paboT. [apaHTMitHbIA
nepuoz HauMHaeTCa TOMbKO nocrne
NpaBuUnbHON YCTAHOBKM.

[Tpoun3soamTEnb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
32 NOBPEXAEHMUS B pe3yrnbTaTe BbINOMHEHNS
paboT nuuamu, He UMEHOLLUMM
COOTBETCTBYHOLEN KBAaNMUKaLMK.

OMACHO:

LLIHyp nuTaHUs He fOMmKeH ObiTb COABNEH,
M3OTHYT UK 3aXaT, a TakKe He JOMKeH
conpukacaTtbCs C HarpeBatoLmMMmcs
KOMMOHEHTaMu 13genus.

3ameHy NOBPEXAEHHOrO LLUHYpa MUTaHUS
[OIMKEH BbINOMHATL KBANMMULMPOBAHHbIN
3NeKTpuK. B NpoTMBHOM Cnyyae 310 MOXeT
NPUBECTM K NOPXKEHMIO NEKTPUYECKUM
TOKOM, KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO Ui
BO3ropaHmio!

+  TloaknioyeHne JOMKHO BbINOMHATLCS B
COOTBETCTBUM C HALMOHaNbHBIMU HOPMaMK.

+  [lapameTpbl 3NeKTPUYECKON CETU JOMKHbI
COOTBETCTBOBATb JaHHbIM, yKadaHHbIM Ha
nacnopTHon Tabnuuke npubopa. MNacnopTHas
Tabnnyka HaxoamTCs Ha 3afHeN CTOpPOHE
kopnyca npubopa.

+  llHyp nuTaHus npubopa JomkeH
COOTBETCTBOBATL NapameTpam, yka3aHHbIM B
Tabnuue "TexHnyeckue XxapakTepucTukm'.

[pn MOHTaxe NpoBOAKM HEOBX0AMMO
cobntofaTh HalKMoHanbHbIE/MECTHbIE
9MEKTPOTEXHUYECKIE NIPABIUNA U HOPMbI, @
TaKkKe UCMONb30BaTb COOTBETCTBYIOLLIMNE
PO3ETKU/LUTENCEMbHBIE BAMKY W BIMKY A5
LyX0BKM. B criyuae ecnu npeaenbHble
3HAYEHNst MOLHOCTM NPOAYKLIAM MPEBbILLAIOT
LOMYCTUMYIO Harpy3ky Ha BUIKY W PO3ETKY,
W3genve [OMKHO BbiTb NOAKMIOYEHO Yepe3
CTaLMOHapHOE 3MeKTpUYeckoe
obopyaoBaHue Hanpsimyto 6e3
WCMONb30BAHMUS BUMKW 1 PO3ETKM.

BkntounTe LWHYp NUTaHMS B PO3ETKY.
MopgkntoyeHue rasa

OMACHO:

MopknioyeHne npubopa K aneKTpuyeckon
CETW AONMXEH BbINOMHATL
KBanNULMPOBaHHbINA Creymanmcr,
MMEIOLLWIA NPaBO Ha BbINOMTHEHME TaKMX
pabor.

HenpodeccrnoHanbHbI pEMOHT MOXeT
NPUBECTM K B3PbIBY UMK OTPABNEHMIO ra3om!
[Mpon3BopuTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
32 NOBPEXAEHMUS B pe3yrnbTaTe BbINOMHEHNS
paboT nuuamu, He UMEHOLLUMM
COOTBETCTBYHOLEN KBAaNMUKaLMK.

OMNACHO:

[Mepen BbINOMHEHWEM Kakux-nnbo paboT no
MOHTaxXy ra3oBbix NpubOPOB nepekpoiTe
nogauy rasa.

OTO MOXET NPMBECTY K B3pbIBY!

Tvn v aaBneHue rasa, Ha KoTopble
OTperynupoBaH Npubop, ykasaHsl Ha
nacnopTHO TabnuLe Urn MapkUpoBKe.

Ha Balue nsnenme MoXeT noaaeatbes
npupoaHeiii ras (NG).

npubop 0T 3NEKTPUYECKON CETH.
CyLLecTByeT puck nopaxeHus

OMACHO:

lMepen BbINOMHEHWEM KakuX-nnbo

3NEKTPOMOHTaXHbIX paboT OTKNouMTE
3NEKTPUYECKMM TOKOM!

nocrie yCTaHOBKW JOMKEH ObITb 0BecneyeH
erkMi JOCTYN (He NpoKnajbiBaiTe LHYP

K LTencensbHON BUMKE LWHYpa NUTaHUs
Ha[, BapOYHON NOBEPXHOCTbIO).

+  [lepen ycraHokoit npubopa Heobxoanmo
NOLroTOBMUTL NOABOZ NPUPOAHOIO rasa.

+ K BbINyckHOMY OTBEPCTHIO UCTOYHMKA ra3a
BomKHa bbITb NpucoeamHeHa rmbkas noaBoaka
Ans nogeoga rasa k npubopy, 3akpbiTas
3arnyLukoi. Mpu ycTaHoske npubopa
npeacTtaBuTenb CyxObl rasa BbIHET 3armyLuKy
W NPUCOEAMHUT NpMBOP K ra3oBoM CETH C
NOMOLL|bI0 My(TB.

+  [a30Bblit BEHTWMb JOMKEH HAXOAUTLCS B
NerkofocTynHOM MecTe.

+  Ecnvm BnocneacTBun BO3HUKHET
HeobXxoanmocTb nepeBecTy Npubop Ha apyroi
BM rasa, obpatuTech B IMpMEHHbI
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CEpPBHCHbIA LIEHTP AN NONyYeHs
KOHCYTbTaLWM O TOM, KaK BbINOMHUTL TaKOM
Nepexoa.

ONACHO:

"MOKMIA ra30BbIA LWNaHT AOMKeH ObiTh
NOACOEANHEH TakuM 06pa3om, 4ToObl OH He
Kacancs OKpY)atoLLmx ero ABIKYLLMXCS
yacteit ¥ 4yTobbl OHM He 3aLennsany WnaHr
Npu ABMKEHNM.

(Hanpumep, BbIgBIKHbIE ALLMKKM) Kpome Toro,
LUNaHr He LOMKeH pacnonaraTbes B TeX
mecTax, rie OH MoxeT ObiTb nepexar.

OMACHO:

['a30BbIif LWNaHT He [OMMKeH ObITb COABNEH,
W3OTHYT UK 3aXar, a TakKe He JOMKeH
conpukacaTtbCs C HarpeBaLLUMncs
KOMMOHEHTaMU U3Aenus.

[OBpEXOEHHbI ra30BbIN LIMAHT MOXET
NPUBECTM K B3PbIBY.

WHCTPYKLMS N0 MOHTaXy

1. CHUMMTE C BapOYHOM NaHemH ropenky,
HaKrafIK1 ropernoK 1 peLLeTKU.

2. TlepeBepHUTE BApOUHYIO NaHENb W NONOXUTE ee
Ha POBHYIO NOBEPXHOCTb.

3. Tlpu ycTaHOBKe BapOUHON NaHeN! HaHecuTe
YNIOTHUTENbHYHO NPOKIaZKY, HAXOAALLYIOCS B
ynakoBKe, Mo NepuUMeTPy BapoyHOI NaHenm, kak
MOKa3aHo Ha CrielytoLLEM PUCYHKE, YTOObI OHa

BbICTynana Ha 1-2 MM OT BHELLHETO Kpaa ctekna.

4. Tlonoxure Bapo4HYIO NaHEsb Ha CTOMELLHNLY W
BbIPOBHANTE €€.

5. 3akpenuTe BapoUHyi0 NaHeb MOHTaXHbIMM
32XMMaMM, BCTaBMB VX B OTBEPCTUS C HKHEN
CTOPOHbI Kopryca.

1 BapoyHas naHenb
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2 BuHT
3 MOHTaXHbIA 3aK1M
4 CronelwHuua

Ecnu BapoyHas naHenb ycTaHaBNMUBaeTcs Ha
KyXOHHBbI LuKacpumK, Heo6X0aMMO OTAENUTL
lee OT LWkadhumKa NOMKOW, Kak NoKasaHo Ha
pucyHke BolLwe. Mpu ycTaHoBKe Hagd,
BCTPOEHHON AyXOBKOW B 3TOM HET
HeobxoanumocTH.

ECnu noa BapoyHoii NaHesbio HaXoanTcs
BbIABIKHOI SILLYK, YTO NO3BONSET AOTPOHYTLCA [0
Hee CHI3Y, HEOBXOAMMO 3aKPbITb HIDKHIOK CTOPOHY
Kopryca AepeBsHHON NaHesbio.

i) 7

1=

c

*

MUH. 15 MM
Bua c3agu (oTBepCTUS AN NOACOeANHEHUS)

PacnonoxeHue COeAMHUTENbHbIX OTBEPCTHIA,
noKa3aHHOE Ha PUCYHKE HUXE, SBMSETCS
CXeMaTUYECKIUM 1 MOXET OTNNYATLCS B
33BMCMMOCT/ OT MOAENM U3aenus.
3aKpenuTe Ux B COOTBETCTBUM C
COEAMHUTENbHBIMU OTBEPCTUSIMIA Ha BaLLEM
n3nenuu.

4 4

Mocre OKOHYaHMS YCTaHOBKM BCTABbTE HA MECTO
KOHGDOPKY, HAKNaJKN KOHOPOK M PELLETKN.

OMNACHO:

He pekomeHayeTca ncnonb3osatb ANA
NPUCOEANHEHUA Apyrue OTBEPCTUA, TaK Npu
9TOM MOXHO NOBPEAUTL rasoByto U
QNEKTPUYECKYIO CUCTEMbI.




OMACHO:

BapouHasi naHemnb COLEPXKUT KOMIMOHEHTBI,
paboTaioLLme Ha rase 1 dnekTposHepruu. Mo
3TOM NPUYMHE ee KpenneHue Ha BapHom
CTOIIKE CrieAyeT NPOU3BOAMTL TONBKO B
KpEeneXHbIX OTBEPCTUSIX, UCTIOMb3YS NP
9TOM TOMbKO NpUNaralLLMecs uKCUpytoLme
SMEMEHTbI 1 BUHTBI U PYKOBOLCTBYAACH
yKasaHWsIMU, NPUBEAEHHBIMU B PYKOBOACTBE.
B npotueHoM crnyyae oHa GyaeT
NpeAcTaBnsATL ONACHOCTb Anst 6e30nacHOCTy
XM3HU 1 UMYLLECTBa.

OkoH4aTenbHasA npoBepKa

1. OtkpoliTe nogayy rasa.

2. TpoBepbTe MecTa NOAKMo4eHe rasa Ha
HaEXXHOCTb 3aKPEMIEHNS! N FePMETUYHOCTb.

3. 3axruTe ropenku 1 NPoBEpPbTE BHELLHWA BUL
nrameHu.

Mnams [omkHO BbiTb ronybbIM 1 UMETb

06bIYHYI0 hopmy. Ecnv nnamst umeeT
€NTOBAaTbIit OTTEHOK, NPOBEPLTE NOMOXEHNE

HaKnaaKy ropenki uiu NpounCTUTE roperky.

Mepexop Ha Apyron BUA rasa

OMACHO:

lMepen BbINOMHEHNEM Kakux-nnbo paboT no
MOHTaxXy ra3oBbix NpuBOPOB nepekpoiTe
nogauy rasa.

OTO MOXET NPMBECTY K B3pbIBY!

[ns nepexopa Ha apyroi BuA raza Heobxogumo
3amMeHuTb BCe opcyHKn npubopa v oTperynmpoBath
BCE KpaHbl 1151 YMEHbLUEHUS NofJayn rasa.
3ameHa hopcyHOK B ropenkax
CHumuTe HaknaKy ropenku 1 BbiHbTe Kopryc
ropernky.
2. BbIBMHTHTE (hOpCYHKM, NTOBOpa4MBas NPOTUB
4acoBOW CTPErKK.
BcTaBbTe HOBbIE (hOPCYHKM.
[poBepbTe COEANHEHNS HA HAEXHOCTb
3aKpenneHns u repMETUYHOCTb.

B w

Pacnonoxerue HoBbIx (hOPCyHOK
yka3aHO Ha ynakoBKke Unu B Tabnuue Ha
apakmepucmuku gopenok, cmp. 12

((MoxeT oTnuyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT
Mofieny uaaenus.))

B HekoTopbIx MoZensix KoHGOPOK
(hOpCyHKa 3aKkpbiTa METANMNYECKON
KpbILWKOR. [Ins 3aMeHbl (POPCYHKM
METanMYECKYH KPbILLKY He0BX0AMMO

CHATb.

b R
3
4 —/
1 YCTpORCTBO ras-KOHTPONs (B 3aBUCMMOCTM OT
Mozenu)
2 Caeya 3axuranus
3 dopcyHka
4 lopernka

He cHuMaliTe ra3oBble kpaHbl roperok 6es
ocoboit HeobxogumocTu. B cnyyae
HeobX0AMMOCTH 3aMeHbI KpaHoB
obpalLaiTech TOMbKO B (PUPMEHHBIN
CEPBUCHbIN LIEHTP.

PerynupoBka ra3oBbIiX KpaHOB ANl YMEHbLIEHUA

nopjauu rasa

1. 3axruTe ropenky, KOTOPYH HYKHO
OTperynmpoBaTh, 1 yCTaHOBUTE PYUKy
perynsatopa B NONoXeHne MAHAMAbHOTO
nnamexm.

2. CHuMMTe pyuKy perynsitopa C ra3oBoro kpaHa.

3. K BWHTY perynvpoBku Noaayu rasa npumeHsinTe
OTBEPTKY COOTBETCTBYIOLLErO pa3mepa.

[ns cxwkeHHoro HedpTAHOrO rasa (ByTaH-nponarx)

creayeT NOBEPHYTb BUHT M0 YacoBow cTpenke. [ns

NPUPOJHOrO rasa CriedyeT NOBEPHYTh BUHT Ha OfWH

060pOT NPOTMB YaCcOBOM CTPENKY.

» HopmanbHas BbicoTa NpsIMOro niameHu npu

YCTaHOBKE Perynsitopa B NoMOXeHe MUHUMATbHOrO

nnameHn JoMmKHa COCTaBNSATL 6-7 MM.

4. Ecnv nnams Bbille, YeM HyXHO, NOBEPHUTE BUHT
MO 4YacoBOW CTPenKe, ECIN HIKE — NOBEPHUTE B
NPOTMBOMONOXHYH CTOPOHY.

5. B KayecTBe 3aKnioUmMTemnbHON NPOBEPKM
yCTaHOBUTE PerynsiTop KOHPOPKM B NONOKEHNE
MaKCUMasbHOTO N MUHMMANBHOTO NAaMeHM 1
NpoBepbTE BOCMAMEHEHNE W BbIKIIOYEHNE OTHS.

17/RU



MonoxeHue BUHTa peryn1poBKI NOAaYM 3aBUCHT OT Mpu 3avewe TvNa rasa HEOBXOANMO Take
TMINA ra30BOT0 BEHTWIIS, UCTIONb3yeMOro B saMEHUTb M NACTOpTHYI0 TAGMU4KY MpHBOpa,

CTpONCTBE. copiepxalLyio MHAOPMAaLWIo 0
notpebrnsiemMom rase.

ﬂnﬂ Oyayweii TPaHCNOPTUPOBKY
CoxpaHuTe OpuUrMHanbHy YNakoBOYHYH
kopoOky 1 nepesoauTe Npubop B Hell.
CriepyiiTe yka3aHusM, HaHECEHHbIM Ha
ynakoske. Ecnmn opuruHarnsHas ynakoBoyHas
kpobka He coxpaHunach, 3aBepHuUTe 13genue B
Ny3bIp4aTyto ynakoBKy Unn NOMECTUTE B
NNOTHbIN KapTOH. HapexHo 3aknenTe knenkon
NEHTOM.

1 BUHT perynvpoBkv noaqy raa +  3akpenute HaKrTa/ikn Fopernok 1 MoACTaBki Ana

nocyzbl KINENKon NEHTON.

OcmoTpuTe NpUBOp CHapyXy Ha npeaMeT
BO3MOXHbIX MOBPEXAEHHIA NPy
PAHCMIOPTUPOBKE.

1 BWHT perynupoBku nogaun rasa
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ﬂ MoaroToBKa K akcnnyaTauum

PeKOMeH,qaLIVIVI MO 3KOHOMUU nO,U,rOTOBKa K 3KcnnyaTtauuun
3NEKTPO3HEPruu Ouuctka npubopa nepea Ha4anom aKcnyaTaumm
OT1 pekoMeHaaL My NMOMOryT BaM MCMOMb30BaTh HekoTopble MOIOILME CPECTBA 1 YNCTALLME
U3enue aKoNor4YeCcKy YACTBIM COCOOOM U MaTepuarbl MOryT NoBPeaUTb MOBEPXHOCTb.
SKOHOMUTb 3MEKTPOIHEPTUIO. He ncnonbayiite Anst YUCTKM arpeccuBHbIE
«  PasmopaxuBaiiTe 3aMOpOXEHHbIE NPOAYKThI MOIOLLME CPEACTBa, YNCTALLME

nepea NpPUroTOBMEHNEM. MOPOLLKM/KPEMBI, @ TAKKE OCTPbIE NPEAMETbI.

+  [oT0BbTE NULLY B 3aKpbITON nocyze. Mpu
NPUrOTOBIEHWM B OTKPLITON NOCYAe
3HepronoTpebreHe MOXET BO3pacTy B 4 pasa.

*  Boblbupaiite KOH(OPKY COOTBETCTBEHHO
pasmepy Ha nocyapl. O6sa3aTensHo
BblbMpaliiTe NoCyAy COOTBETCTBEHHO 0OBEMY
npurotonsiemoro 6rioaa. Yem 6onblue 0bbem
nocyAbl, TeM BbllLe 3HepronoTpebnexue.

CHUMUTE BCe YNakoBOYHbIE MaTEpUarbI.
MpoTpuUTe NOBEPXHOCTL NPUBOPA BIaXHOI
TKaHbIO MK TyGKOI W BLITPUTE HACYXO.

N —
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B lpaBuna aknnyarauuy Bapo4HOM naHesnm

O6wwue cBegeHUs 0 NPUrOTOBNEHUN
nULm

/B\

He 3anonHsiTe kacTpronto
pacTuUTeNbHBIM Macnom bonee Yem
Ha ofHy TpeTb. Mpu HarpesaHum
Macna He OCTaBrAnTe Bapo4Hyto
naxenb 6e3 npucmoTpa.
OcTeperaitech BO3ropaHus
packaneHHbIx Macen. He Tywmre
oroHb Bogoii! IMpy Bo3ropaHum
Macna HakpoWTe nocyay ofesoMm
WM BNaXHoN Tkakblo. Mo
BO3MOXHOCTM BbIKITIOUMTE BaPOYHYIO
naHenb 1 NO3BOHUTE B NOXAPHYI0

cnyxoy.

+  Tlepen xapeHbem NpoayKTbl HyXHO
obs3atensHo obeywmeate. OnyckaiTe
NpOAYKTbI B FOPAYNI KNP C OCTOPOXKHOCTBIO.
3amopokeHHble MPoayKTbl Nepes XapeHbem
cregyeT NOfHOCTbI0 Pa3MOPO3UTh.

+  [locyay, B KOTOPOM pa3orpeBaeTCs xup,
HaKpbIBaTb HEMb3si.

+  Tlocyny criepyeT CTaBWTb Ha NAUTY Takum
00pa3om, 4ToDbI py4KKM HE HarpeBanuchb Hag
ropsiyelt NOBEPXHOCTBLIO NNNTLI. He CTaBbTe Ha
NAUTY HeyCTONYMBYIO NOCYAY, KOTOPas NErko
OnpoKu1abIBaeTCA.

*  He cTaBbTe Ha BKMKOYEHHbIE KOHGOPKW MYCTYH0
MOCYAY — 3TO MOXET NMPUBECTU K ee
NOBPEXAEHUIO.

*  He ocraBnsitte BKMIOYEHHLIMK KOHGOPKH, Ha
KOTOpbIX HET NMOCY bl — 3TO MOXET NPUBECTM K
noBpesxaeHunto nnnTbl. 0bsi3aTensHO
BbIKII04aiiTe KOHPOPKM NOCHE OKOHYaHMS
NPUTOTOBIEHNS MULLW.

*  He cTaBbTe Ha NAUTY NNacTMaccoByio UM
arniMUHUEBYIO NMOCYAY, TaK Kak Ha ropsiyeit
MOBEPXHOCTW OHW MOTYT PacniaBuTLCA.
Takyto nocygy TaKke He cregyet
MCMONb30BaTh ANS XPaHEHNS MULLEBbIX
NpOAYKTOB.

* MoxHo ncnonb3oBaTh TONLKO NOCydy C
NAOCKMM JHOM.

+  Pa3mep nocyapl AOMmKeH COOTBETCTBOBATL
KOnM4ecTBY NpoayKToB. Toraa NpopyKThbl He
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OyayT BbINNECKMBaTLCA M3 MOCYAbI, U He
NPUAETCS NULIHWIA Pa3 MbITb NAKTY.
He knagute Ha KOH(OPKM KPbILLKM KACTPIOMb.
Pa3meluaiite nocyay no LEHTPY KOHPOPKU.
Ecnu HyxHO nepemecTuTb NOCYAy Ha apyryto
KOHAOPKY, NogHUMMTE ee 1 nepecTasbTe. Hu B
KOEM Cryuae He nepeBuraitTe nocyay no
MOBEPXHOCTY NANTBI.

[puvroToBneHme NULM Ha ra3oBOIA KOH(OpPKe

+  [lvameTp nnameHu JOmKeH COOTBETCTBOBATb
pa3amepy nocygbl. Mnams rasoBoi KOHPOPKK
CreayeT perynupoBath Takum 06pa3oM, YTobbI
OHO He BbIXOAWIO 3a Npeferbl AHa nocybl.
lMocyay crepyeT CTaBuTb MO LEHTPY KOH(OPKM.

dKcnnyartaums BapouHbIX NaHeneit

KoHdopka 6bicTporo Harpea 18-22 cm
HopmansHas koHdopka 14-20 cm
[JononHntensHas koHopka 12-18 cm

HopmansHas koHdopka 14-20 cm cnucok
PEKOMEHA0BAHHBIX aMETPOB NOCYAbl ANs
1CMOMNb30BaHNS Ha COOTBETCTBYIOLNX
KOHEbOpKax.

B w N =

MPEAYTMNPEXOAEHME!

He nonb3ayitTech Nocyaom BHE ykasaHHOM
30HbI. Micnonb3oBaHme nocyabl 60nbLworo
pasmepa Bbi3bIBaET ONACHOCTb OTPaBMEHUS
yrapHbIM ra3oM, Neperpes NpureratoLLmx
NOBEPXHOCTEN W Py4eK ynpaBneHus.
Vcnonb3oBaHue HebOombLLON Nocyabl
NPUBOANT K PUCKY NOMYHYEHUS OXOrOB OT
nnameHu.

BonbLuoi cumeon nnamexm COOTBETCTBYET
MaKCcManbHOMY YPOBHIO MOLLIHOCTH, a MarneHbKui
CMBOIN NNamMeHn — MUHUManbHOMY. B nonoxexum



«BbIKIIOYEHOY (BEPXHSS TOYKA) NOAaYa rasa k

ropenkam npekpaLiaeTcs.

Po3xur ra3oBbIx ropenok

1. TlpwKmuTE Perynsitop ropenku u

2. NOBEpHWUTE €ro NpOTUB YacoBON CTPENKM B
CTOPOHY 6OMBLIOTO CMMBOMA NaMEHM.

» Ipy 3TOM BCMbIXHET UCKpa, W ra3 3aroputcs.

3. YCTaHOBUTE HyXHbIi yPOBEHD MOLLHOCTH.

BbiknioyeHue razoBbIx ropenok

[MoBepHuMTE perynsTop 30HbI N0AOrpeBa B

noroxeHune «BbIkno4eHo» (BBEPX).

Cucrema npegoTBpaLleHNs YTeyKm rasa (B

MoAEensx ¢ TepMonapoii)

'openku cHabkeHbl
NPesoXpaHNTENbHbIM
MexaH13MoM,
npekpaLiatoLm nogady
rasa, ecrnv nnams
BHE3arHo MoracHer,

1. Cuctema HanpuMep, ero 3anset
MPEAOTBPAIUEHNS  yunkocTb,
yTeukn rasa

[Lins poaxwra npukmuTe perynsitop u
MOBEPHUTE €70 NPOTUB YaCOBOI CTPENKM.
YTo6bl BKIMIOUMTH CUCTEMY 3aLLUTHI, MOCTE
BOCMNaMEHeHVs ra3a yaepKuBaiTe perynsarop
B HaXkaToM nonoxeHum etie 3-5 cexyHa.

Ecrv nocne HaxaTus 1 OTNyckaHms
perynsaTopa nnams noracHeT, NoBTOpUTE Te Xe
[eliCTBUS, YAEPKIMBas PErynsitop B HAKaTOM
MOMOXEHUN B TeYeHMe 15 CekyH.

OMACHO:

[Ecru B TeyeHne 15 CekyHa po3xur ropenku
He Npon3oLLen, OTMYCTUTE KHOMKY.
[MoBTOPMTE NOMBITKY HE paHee, Yem yepes 1
MuHyTY. CyLLECTBYET PUCK HAKONMEHWS rasa
1 B3pbiBal
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EYXOA U TexHMYeckoe obcnyxnBaHue

O6wue ceegeHus

PerynspHo BbinonHsnTe Y1cTky npubopa. 310
MO3BONUT NPOAIUTL CPOK €10 CNYXBbl, a TaKkke
n3bexatb MHOTX Npobrem.

OMACHO:
Tepep BbINOMHEHWEM paboT No
0BCNYXUBAHMIO M YNCTKE OTKMIOUMTE Npubop

OT 3NEKTPUYECKON CETU.
CyLLecTByeT puck nopaxeHus
3NEKTPUYECKMM TOKOM!

ONACHO:

[lanTe n3genuio OCTbITh, NPEXAE YeM
NPUCTYNaTh K YACTKE.

[opsine NOBEPXHOCTU MOTYT NPUYUHUTB
oxoru!

+  Tlpubop creayeT TWATENbHO YACTUTL NOCTE
Kakoro Ucnonb3oBaHus. Tak nerye yaanstb
OCTaTK ML, KOTOPbIE MOTYT NPUrOPETH MpK
CneayHLLEeM MCMonb3oBaHuM npubopa.

«  [Ins umcTkm npubopa He TpebytoTes
creumanbHble YucTawme cpeactea. Mpubop
MOXHO BbIMbITb TENO0A BOAOH ¢ A00aBreHnem
XMAKM MOIOLLEro CPeACTBa, UCTOMb3ys
MSITKYIO TKaHb Unn rybky. A 3aTem npoTepeTb
CYXOM TKaHbIO.

«  Obsi3aTenbHo NpoTupaiite Npubop Hacyxo
nocre YMCTKM 1 cpasy e yaansiiTe nonasLuyto
Ha Hero KWAKOCTb.

«  He ncnonbayitTe Ans YUCTKM PyUKm 1
NOBEPXHOCTEN M3 HEPXaBEIOLLel CTanu
YMCTALLME CPELCTBA, COAEPXKALLMMMN KUCTIOTY
MR Xnop. 3TW AeTani MOXHO NpoTMpaTh
MSITKO TKaHbl0, CMOYEHHOI B XXMKOM MOIOLLEM
cpencTee (6e3 abpasuBHbIx 1006aBOK),
CTapasiCh TepeTb B OfHOM HanpaBleHNM.

HexoTopble MotoWye CPeACTBa v YucTsLLme
MaTepuanbl MOryT NoBPeaUTb NOBEPXHOCT.

He ncnonb3yite Ans YACTKM arpeccuBHble
MOIOLLIME CPECTBA, YUCTALLME
MOPOLLKM/KPEMBI, @ TaKxKe OCTPbIE NPeaMETbI.

NPUBECTY K NOPEXKEHNIO AMEKTPUYECKUM
TOKOM.

He ncnonbayiTe Ans YACTKN YCTPOICTBA
Napoo4MCTUTENM, MOCKOMbKY 3TO MOXET

YucTtka BapoyHOM naHenu
YucTka BapoO4HOWN ropenku
1. CHumute peLleTkn ¢ Bapquoﬁ NOBEPXHOCTU.
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2. CHUMMTe BCE CbEMHbIE [EeTanm ropenkm u
O4MCTUTE (MCKIKOYMTENBHO BPYUHYIO) C
MOMOLLbIO ryBKM, YCTALLETO CPeacTBa v
ropsiien BoAbl.

3. TlpoTpuTe BCE HECBEMHbIE JETANM FOPEnkM
MOKPOW TKaHbHO.

4. TlpoTpuTe CBEYY M HarpeBaTenbHbIN ANIEMEHT
(ecnm Bawa mogenb OCHalleHa C1CTEMON
PO3XMra N HarpeBaTenbHbIM 3rIEMEHTOM)
BNaXHOW TKaHblo. [ocne 31oro BuITpUTe
MOBEPXHOCTb HACYX0 YNCTON TkaHbko. OTBEpCTUS
ANS NNaMeHm 1 cBeya AOMKHBI BbITb NONHOCTbIO
CYXUMM.

B npoTuBHOM cryyae uckpa npu po3xure He

BO3HUKHET.

5. [lpu ycTaHoBKe BEPXHUX PELLETOK rpuns
creguTe 3a TeM, YToObl ropenki HaxoanInCh
TOYHO MO LiEHTPY PELLETOK.

C6opka ropenku

[Tocrie 04YMCTKM ropenku, pasMecTuTe JeTanm Kak

yKa3aHo HIbKe.

Haknapka ropenkm

['onoBka ropenku

Kamepa ropenkm

CBeuya 3axuraHus (B MOLENsX, OCHALLEHHbIX

CUCTEMON PO3XUra)
YCTaHOBMTE rONOBKY FrOPENKM Takum 00pasoM,
4TOObI OHa MPOXOAMIA Yepes CBeYY 3axXuUraHus
ropenku (4). MoBepHUTE rONoBKY ropenku
BNEBO W BNPaBo, YTobbl yOeauTbes, YTO OHa
MPaBWIbHO YCTaHOBMEHA B KaMepe ropenku.
2. YcraHoBWTE HaKnaaKy ropesnku Ha ronoeky.
Creknokepamnyeckne NOBEPXHOCTU
OumcTuTe CTEKOKEPaMUIECKNE NOBEPXHOCTY C
MOMOLLIbIO XONOAHOW BOAbI, MOMHOCTLHO Yaanss
YKCTSLLEee CPEeLCTBO C NOBEPXHOCTH, U NPOTPUTE
HaCyX0 MArkon TkaHbto. OcTaTku MUK Ha
CTEKMoKepamMn4eCcKkoin NOBEPXHOCTU MOTYT NOBPEaNTbL
ee Npu CcneaytoLLem BKIOYEHNN.
Hu B KOeM crnyyae He ucnonb3yiTe Ans yaaneHns co
CTEKIoKepamMn4yeckoin NOBEPXHOCTU 3aCOXLLIMX
OCTaTKOB MULLM HOXM C 3y6yaTbIM NE3BMEM,
MeTasnnu4eckue Movankv 1 T. .

B wnN -
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113BeCTKOBbLIN HaneT ()KeJ'ITbIe I'IFITHa) MOXHO
yoanatb cneynaneHbIMK CpeacTeamu AnA yaaneHns
HaKunu, KOTOpPbl€ MOXHO npwo6pecm B TOPFOBOVI
CEeTu, unn apyrmMm ncnonb3yembiMn 4na 31oro
cpeacteamu, HanpumMep, CToNoBbIM YKCYCOM Unn
JIMMOHHBIM COKOM.

Ona yoanexnsa CUnbHbIX 3anH3HeHVIl7I HaHecuTe
mMotoLee cpeactso FY6K0171 M OCTaBbTE Ha HEKOTOPOE
Bpema ona BO3[ENCTBUS. 3aTeM O4UCTUTE
NOBEPXHOCTb Bapquoﬁ naHeny BNaxHOW TKaHbH).

MponykThl, conepXallme caxap, Takue, kak
Kpem Unu c1pon, HyXHO yaansits
HeMe[NeHHo, He AOXMAAACh OCTbIBAHMS
MOBEPXHOCTH, TaK Kak OHW MOTYT HeoBpaTuMo
MOBPEAUTL CTEKIOKEPAMUYECKYHO
MOBEPXHOCT.

Co BpemeHeM MOXeT NPON30NTH U3MEHEHWE LiBeTa
MOBEPXHOCTH, OJHAKO 3TO HUKOMM 0Bpa3oM He
BNMSIET Ha ee pabory.

lMosineHme naTeH n obecLBeyrBaHme
CTEKMOKEPaMUYECKON MOBEPXHOCTH — 3TO 0BbIYHOE
SIBNEHMe, KOTOPbIE HE SIBNISIETCS NMPU3HAKOM ee
NOBPEXAEHMS.

YucTtka naHenu ynpaeneHusa
QOumCTbTE NaHenb yNpaBreHust U Py4KU-perynsTopbl
BraXHOI TKaHbIO W BbITPUTE HACYXO.

Ecnu Baw npubop ocHalweH
KHOMKaMm/pydkamu, He CHUMalTe pyudKku-
pErynaTopbl 45 YUCTKW NaHeNM
ynpasnexus.

Tak MOXHO NOBPeaMTb NaHenb ynpaenexms!

Pyuka-perynatop
2 YnnoTHuTENbHAs Npoknaaka

[Mpn YMCTKE HE CHUMANTE YNMOTHUTENbHbIE
NPOKNaaK/ Nog pyykamm-perynsaropamu.

23/RU



Mouck u yctpaHeHue HeucripaBHOCTEN

Tipu Harpeaanyy W oXnaxuieHu NPUGOp U3AAET MeTannUseckue NI,

. I'Ipw HarpeBaHMm MeTannuyeckne getanm MoryT paclUMpsATLCA U U3AaBaTh 3BYKW. >>> 3mo He
. JBNIHeMCA HeUCNDasHoCMbo

Tlpw posiure He BCnbIXUBaET UcKpa,
> [Tposepbme npedoxpaHumenu e 6r1oke npedoxpaHumened.

+  TepexpbiT 06LMI ra3oBbIi KpaH. >>> Omkpolime 2a308b1i KpaH.
I'Ieperw6 ra3oBoro wnaHra. >>> I7paeu bHO pacnosoxume 2a308bI WiaHe.

PErKyt NIOXO FOPAT Uny BOOGLUE He ropAT.

+  Topenku 3acopeHbl. >>> Quucmume KOMNOHEHMbI 20PENTKU.

+  Topenku BnaxHsie. >>> [pocyLuUme KOMNOHEHMb! 20PENKU.

. Haknagka ropenku nnoxo yctaHoBnexa. >>> ﬂpaeuano ycmaHosume HaKnaOKy 20periKu.

*  TlepeKpbIT rasoeblit kpaH. >>> Omkpolime 2a308bIl KpaH.

+  [a30Bblit GaNNOH NYCT (NP1 UCNONb30BAHMN CKWKEHHOTO rasa). >>> 3aMeHuUme 2a3o8bIli basioH.

@Ecrm Bbl HE MOXETE YCTPaHUTb HENonaaky,
HECMOTPS Ha BbINOMHEHNE MHCTPYKLMA,
Np1BEEHHBIX B JAHHOM paszere,
0bpaTuTech k npeacTaBuUTenio
aBTOPM30BaHHOW CEPBUCHOI CryxObl. He
MbITATECh CAMOCTOATENBHO

OTPEMOHTMPOBATbL HENCTIPABHbIN
anekTponpubop.
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Plita incorporabila

Manual de utilizare
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Va rugdm sa citifi mai intai manualul de utilizare!

Stimate client,

V& multumim pentru ca ati ales un produs Beko. Sperdm sa obtineti cele mai bune rezultate de pe urma folosirii
produsului nostru care a fost fabricat utilizand o calitate superioara si o tehnologie moderna. Prin urmare, va rugam
sd citifi cu atentie Tntregul manual de utilizare si documentele insofitoare ale acestuia inainte de utilizarea produsului
si sd le pastrati pentru consultari ulterioare.. In cazul in care predati produsul altcuiva, predati si manualul de utilizare.
Respectati toate avertizarile si informatjile din manualul de utilizare.

Retineti ca manualul de utilizare se aplica si pentru alte modele. Diferentele dintre modele vor fi identificate in manual.
Explicatia simbolurilor

in manualul de utilizare sunt utilizate urmétoarele simboluri:

Informatii importante sau recomandari
utile cu privire la utilizare.

Avertisment de situatii periculoase cu
privire la viata si proprietate.

Avertisment de soc electric

'

/N
fi Avertisment de risc de incendiu.

Avertisment de suprafete fierbinti.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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t Instructiuni importante si avertismente privind siguranta si

mediul inconjurator

Aceasta sectiune contine informatii cu
privire la siguranta care va vor ajuta
sa va protejati impotriva riscului de
vatamare corporala sau pagube
materiale. Nerespectarea acestor
instructiuni va duce la anularea
oricarei garantii.

Siguranta generala

e Acest produs poate fi utilizat de
catre copii cu varsta peste 8 ani
sau mai mari si persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsa de
experienta si cunostinte, daca
sunt supravegheati sau instruiti
cu privire la utilizarea produsului
intr-o maniera sigura si inteleg
pericolele implicate.

Acest produs nu este destinat
pentru jocul copiilor. Curdtarea i
intretinerea nu vor fi efectuate de
catre copii fara supraveghere.

e Acest aparat nu este destinat
utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse,
sau lipsa de experienta i
cunostinte necesare, exceptand
cazul in care sunt supravegheati
sau instruiti.

Acest produs nu este destinat
pentru jocul copiilor
nesupravegheati.
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Daca produsul este inméanat catre
altcineva pentru uz personal sau
in scopuri de utilizare second-
hand, manualul de utilizare,
etichetele produsului, documente
importante si componente trebuie
de asemenea inmanate Impreuna
Cu acesta.

Procedurile de instalare gi
reparatii trebuie efectuate de
catre agenti de service autorizati.
Producatorul nu este raspunzator
pentru daunele rezultate din
procedurile efectuate de catre
persoanele neautorizate care pot
anula si garantia. Inainte de
instalare, cititi instructiunile cu
atentie.

Nu folositi produsul dacé este
defect sau prezinta defecte
vizibile.

Dupa fiecare utilizare verificati
daca butoanele produsului sunt
inchise.

Siguranta la lucrul cu gazul

Lucrarile la echipamentele si
retelele de gaz pot fi efectuate
numai de persoane calificate
autorizate.

Tnainte de instalare, asigurati-va
ca aparatul este reglat pentru
parametrii retelei locale de gaz
(tipul si presiunea gazului).



Acest aparat nu este conectat la
un sistem de evacuare a gazelor
arse. Aparatul trebuie instalat gi
conectat conform reglementarilor
in vigoare. Se va acorda o atentie
deosebita reglementarilor in
vigoare privind ventilatia; vezi
Inainte de instalare, pagina 11
ATENTIE: Utilizarea unei magini de
gatit cu gaz produce !caldura,
umiditate si gaze de combustie in
incaperea in care este instalata.
Asigurati-va ca bucataria !este
bine ventilata in special cand
folositi aparatul: mentineti orificiile
de ventilare naturala deschise,
sau instalati un dispozitiv de
ventilare mecanica (hota).
Utilizarea prelungita si intensiva a
aparatului poate necesita
ventilare suplimentara, de
exemplu prin sporirea turatiei
ventilatorului hotei.
Echipamentele si retelele de gaz
trebuie verificate periodic pentru a
asigura functionarea corecta a
acestora. Regulatorul, furtunul i
colierul acestuia trebuie verificate
periodic si inlocuite la perioadele
recomandate de producatorul
acestora sau cand este necesar.
Curatati regulat arzatoarele.
Flacara trebuie sa fie albastra i
uniforma.

Acest produs trebuie utilizat intr-o
incapere care include un senzor

de monoxid de carbon bine reglat
si functional. Asigurati-va ca
senzorul de monoxid de carbon
functioneaza corect si ca este
mentinut frecvent. Senzorul de
monoxid de carbon trebuie
instalat la maximum 2 metri
distanta de produs.

Aparatele cu gaz necesita o
combustie corecta. In cazul unei
combustii incomplete, este posibil
sa se genereze monoxid de
carbon (CO). Monoxidul de carbon
este un gaz incolor, inodor gi
foarte toxic, ce poate produce
moartea chiar si in doze foarte
mici.

Solicitati de la compania
distribuitoare de gaze informatii
cu privire la numerele de urgenta
si masurile de siguranta ce
trebuie luate la detectarea
mirosului de gaz.

Masuri de luat la detectarea mirosu-
lui de gaz

Nu folositi flacari deschise si nu
fumati. Nu actionati butoane
electrice (de ex. intrerupdtoarele
becurilor, soneria etc). Nu folositi
telefoane fixe sau mobile. Pericol
de explozie si intoxicatie!
Inchideti toate robinetele
aparatelor cu gaz si gazometrelor.
Deschideti usile si ferestrele.
Verificati strangerea tuturor
tuburilor si conexiunilor. Daca
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simtiti in continuare miros de gaz,
parasiti locuinta.

Avertizati vecinii.

Chemati pompierii. Folositi un
telefon din afara locuintei.

Nu reveniti in casa decat dupa ce
vi se confirma ca nu exista
pericole.

Siguranta instalatiilor electrice

Daca produsul are o defectiune,
nu trebuie folosit decat dupa ce
este reparat de catre un agent de
service autorizat. Pericol de
electrocutare!

Conectati produsul numaila o
prizd/linie Tmpamantata cu
tensiunea si protectia indicata in
"Specificatii tehnice".
Impamantarea trebuie efectuats
de un electrician calificat la
folosirea produsului cu sau fara
transformator. Compania noastra
nu isi asuma raspunderea pentru
daunele survenite in urma
impamantarii neconforme cu
normele locale.

Nu spalati niciodata produsul
turndnd apa pe acesta! Pericol de
electrocutare!

Nu atingeti niciodata stecherul cu
mainile ude! Nu trageti de cablu
pentru a-l scoate din priza, Ci
apucati de stecher.

Produsul trebuie scos din priza in
timpul instalarii, intretinerii,
curatarii si reparatiilor.
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e In cazul deteriordrii cablului de

alimentare, acesta trebuie Tnlocuit
de producator, de agentul sau de
service sau de 0 persoana cu
calificari similare pentru a evita
pericolele.

Aparatul trebuie instalat astfel
incat sa permita deconectarea
totala de la reteaua electrica.
Separarea trebuie sa se realizeze
fie printr-un stecher, fie printr-un
comutator incorporat in instalatia
electrica fixa, conform normelor
de constructii.

Lucrdrile la echipamentele si
retelele electrice pot fi efectuate
numai de persoane calificate
autorizate.

e In cazul unei defectiuni, opriti

produsul si deconectati-I de la
reteaua de electricitate. Decuplati
siguranta de la panoul electric.
Asigurati-va ca siguranta are
capacitatea adecvata pentru
acest produs.

Siguranta produsului

AVERTISMENT: Aparatul si piesele
sale accesibile pot deveni fierbinti
in timpul folosirii. Evitati atingerea
elementelor fierbinti. Copiii mai
mici de 8 ani trebuie tinuti la
distanta sau supravegheati
continuu.

Nu folositi produsul cand logica
sau coordonarea va sunt afectate
de alcool si / sau medicamente.



Aveti grija cand preparati retete
care includ bauturi alcoolice.
Alcoolul se evapora la temperaturi
mari si poate provoca incendii
deoarece se va aprinde in contact
cu suprafetele fierbinti.

Nu lasati materiale inflamabile
langa produs, deoarece partile
laterale ale acestuia se pot incalzi
n timpul utilizarii.

Asigurati-va ca orificiile de
ventilare nu sunt infundate.

Nu folositi sisteme cu aburi
pentru a curata acest aparat,
deoarece exista pericol de soc
electric.

AVERTISMENT: Prepararea
nesupravegheata pe plita a
alimentelor cu ulei sau grasime
poate fi periculoasa si poate
provoca incendii. Nu incercati
NICIODATA s stingeti un
incendiu cu apa, ci opriti aparatul,
apoi acoperiti flacdra cu un capac

sau cu o patura contra incendiului.

ATENTIE: Procesul de gatire
trebuie supravegheat. Un proces
de gatire de scurtd durata trebuie
supravegheat tot timpul.
AVERTISMENT: Pericol de
incendiu: Nu depozitati obiecte pe
suprafetele de gatit.
AVERTISMENT: Daca suprafata
este crapata, opriti aparatul
pentru a evita pericolul de soc
electric.

In cazul spargerii sticlei plitei :

Opriti imediat toate arzatoarele i
orice element electric de incalzire
si izolati produsul de reteaua
electrica. Nu atingeti suprafata
produsului. Nu utilizati produsul.

Pentru a preveni incendiile;

Asigurati-va ca stecherul este
conectat corect |a priza pentru a
nu face scantei.

Nu folositi cabluri deteriorate,
taiate sau prelungitoare; folositi
cablul original.

Asigurati-va ca stecherul nu este
umed sau ud.

Asigurati-va ca racordul la gaz
este montat corect si nu exista
scurgeri.

Domeniu de utilizare

Acest produs este destinat uzului
casnic. Se interzice utilizarea
comerciala.

ATENTIE: Acest aparat este
destinat numai gatitului
alimentelor. Nu trebuie folosit
pentru alte scopuri, de exemplu
pentru incalzirea incaperilor.
Producatorul nu este responsabil
pentru pagubele provocate de
utilizarea sau manipularea
incorecta.

7/RO



Siguranta copiilor
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AVERTISMENT: Componentele
accesibile se pot infierbanta in
timpul folosirii. Nu lasati copiii sa
se apropie de aparat.

Ambalajele pot fi periculoase
pentru copii. Nu lasati ambalajele
la indemana copiilor. Depozitati la
deseuri toate ambalajele conform
standardelor de mediu.
Produsele electrice si/sau pe gaz
sunt periculoase pentru copii. Nu
lasati copiii sa se apropie de
produs in timp ce functioneaza i
nu ii lasati sa se joace cu acesta.
Nu amplasati pe aparat obiecte
pe care copiii ar fi tentati sa le
apuce.

Depozitarea la deseuri a produsului
vechi

Conformitate cu Directiva WEEE si depozitarea la
deseuri a produsului uzat:

Acest produs respecta Directiva UE WEEE
(2012/19/UE). Produsul este marcat cu un simbol de
clasificare pentru degeuri electrice si electronice
(WEEE).

Acest produs a fost fabricat folosind piese gi materiale
de Tnalta calitate, care pot fi refolosite i reciclate. Nu
depozitati produsul uzat impreuna cu gunoiul menajer
la sfarsitul duratei sale de functionare. Duceti-I la un
centru de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Luati legdtura cu autoritatile
locale pentru a afla informatii despre aceste cenire de
colectare.

Conformitate cu Directiva RoHS:

Produsul pe care I-ati achizitionat respecta Directiva
UE RoHS (2011/65/UE). Nu contine materiale
daundtoare si interzise specificate in Directiva.

Depozitarea la deseuri a materialelor de

ambalare

e Materialele de ambalare sunt periculoase pentru
copii. Pastrati materialele de ambalare intr-un loc
sigur, la care copiii nu au acces. Materialele de
ambalare ale produsului sunt fabricate din
materiale reciclabile. Sortati-le si depozitati-le la
deseuri in mod corect. Nu le depozitati impreund
Cu gunoiul menajer.



B Informatii generale

Prezentare generala

1 Sticla termorezistenta Capac baza
2 Suport recipiente 4 Panou de comanda

w

Arzator rapid Stanga spate
Arzator normal Stanga fata
Arzator auxiliar Dreapta fatd
Arzator normal Dreapta spate

B w N =
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Continutul pachetului

ccesoriile furnizate pot varia in functie de
modelul produsului. Este posibil ca unele
accesorii descrise in manualul de utilizare sa

nu fie furnizate cu produsul dvs.

1. Manual de utilizare

Specificatii tehnice
Tensiune/frecventa

Tip cablu / sectiune

Catedorie prodis 9oz

Tip/presiune gaz

Consum ol de gaz

Conversie tip/presiune gaz®

-~ gptional

Dimensluni exterioare (inaltime/latime/adancime)
Dimensiuni instalare (latime/adancime
Arzdtoare

Stanga spate

Putere

Stanga fatd

Putere

Dreapta fatd

Bulere

Dreapta spate

Puters

2. Adaptor pentru ibric

Folosit péntru ibrice.

220240V - 50 Hz
min.HO5V2V2-F 3 x 0,75 mm

CathoH3B/P |/ Calll 2H3 e

NG G 20/20 mbar

4k

LPG G 30/28-30 mbar

Propan 31/37 mbar - NG G 20/13 mbar
46 mm/585 mm/524 mm

560 mm/480-490 mm

Specificatiile tehnice se pot modifica fard
preaviz in scopul imbunatdtirii calitatii
produsului.

llustratiile din acest manual au doar rol
lexplicativ, fiind posibil sa nu fie identice cu
produsul dv.

alorile declarate pe etichetele produsului sau
in documentatia insotitoare sunt obtinute in
conditii de laborator, conform standardelor in
vigoare. Aceste valori pot varia in functie de
conditiile de utilizare si de mediu.

Tabelul injectoarelor

Pozitie zona plita | 29 kW 175kW 1kW 1755k
Sianga spate Sianga fala Dreapta fald Dreapta spate
gaz

o e e s
bz i

G 20/20 mbar

8 1
7 97
9

4

2
GoUeeSOwpar B¢ 66 8 6
7 g6 |80 je6.

G 31/ 37 mbar
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E Instalare

Produsul trebuig instalat de o persoana calificatd,
conform reglementdrilor in vigoare. In caz contrar,
garantia va fi anulatd. Producétorul nu isi asuma
raspunderea pentru daunele produse in urma
efectuarii procedurilor de cétre persoane neautorizate
si poate anula garantia.

Pregatirea instalatiilor electrice si de gazin
ederea instaldrii produsului constituie
responsabilitatea clientului.

PERICOL:
Produsul trebuie instalat in conformitate cu
oate reglementarile locale privind instalatiile

de gaz si / sau electricitate.

PERICOL:
Tnainte de instalare, verificati vizual daca
produsul nu este deteriorat.

Daca este deteriorat, nu 1l instalati. Produsele
deteriorate sunt periculoase.

&b min

110 mmmin
ey

480-490mnt

Tnttimea minimé pan4 la hotd conform
manualului de instructiuni al hotei

Distanta minima dintre elementele de mobilier
trebuie sa fie egald cu latimea plitei

Aerisirea camerei

Toate incdperile trebuie sa aiba o fereastra care se
poate deschide, sau echivalentul, iar in unele incaperi
poate fi necesara si o aerisire deschisa permanent.
Aerul din incapere este folosit pentru alimentarea

*k

50mm Mig

Inainte de instalare

Plita este conceputd pentru instalarea in mobilierul de

bucétarie disponibil in comert. Intre aparat si pereti /

mobilierul de bucatdrie trebuie pastrata o distanta de

sigurantd. Vezi figura (valori date in mm).

e Aparatul poate fi instalat si fara obiecte de
mobilier in jur. Lasati o distanta de minim 750
mm deasupra suprafetei plitei.

e (") Dacd urmeaza sa montati o hotd deasupra
masinii de gatit, cititi instructiunile producatorului
hotei cu privire la indltimea de montare (min.
650 mm)

e Indepartati ambalajele si elementele de fixare
pentru transport.

e Suprafetele, elementele laminate si adezivii
utilizati trebuie sa fie rezistente la caldura (minim
100 °Q).

e Blatul trebuie s fie aliniat gi fixat in pozitie
orizontald.

e Tdiati in blat orificiul necesar pentru plitd,

conform dimensiunilor de instalare.

60mm min

arderii, iar gazele rezultate in urma arderii sunt emise
direct in incépere. Ventilarea adecvata este esentiala
pentru utilizarea in siguranta a aparatului.

Incaperile cu usi si/sau ferestre cu deschidere
directd in afara cladirii

Usile sau ferestrele cu deschidere directd in afara
cladirii trebuie sd aiba o deschidere totald pentru
aerisire conform dimensiunilor specificate in tabelul de
mai jos, bazate pe puterea totald a gazului din aparat
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(consumul total de gaz al aparatului este indicat in
tabelul de specificatii tehnice al prezentului manual al
utilizatorului). Daca usile si/sau ferestrele nu au o
deschidere totald pentru aerisire corespunzatoare
consumului total de gaz al aparatului conform

specificatiilor din tabelul de mai jos, atunci in incapere

trebuie sa existe un orificiu suplimentar fix, in scop de

aerisire, pentru a asigura respectarea cerintelor privind

ventilatia minim totald in cazul consumului total de
gaz al aparatului. Printre orificiile fixe de ventilare se
pot numara orificiile pentru caramizile de ventilatie
existente, dimensiunea orificiului instalatiei hotei de
aerisire efc.

W min. em?
0-2
25
3-4
4.5

02

- =
=
46 0000 e 00000
68
a0

§10
b its. e
ot 0 J90

Inciperile fard usi si/sau ferestre cu deschidere
directd in afara cladirii

Daca incéperea in care este instalat aparatul nu are o
usd sau o fereastra care se deschide direct cdtre
mediul exterior, trebuie instalate alte produse care
furnizeaza clar un orificiu fix, neajustabil gi deschis in
permanenta astfel incét sa fie respectate cerintele
minime totale privind orificiul de ventilatie pentru
consumul total de gaz al aparatului, dupa cum se
indica mai sus. De asemenea, frebuie respectate
normativele corespunzatoare privind constructiile.
Daca incaperea sau spatiul interior contine mai mult
de un aparat cu gaz, atunci trebuie sa existe zona
suplimentara de ventilatie in plus fata de cerinta
prevazutd in tabelul anterior. Dimensiunea zonei
suplimentare de ventilatie trebuie sa fie
corespunzatoare normativelor aplicabile celorlalte
aparate cu gaz.

Trebuie sa existe un spatiu minim de 10 mm la partea

inferioard a usii — care se deschide cétre interior —in

incdperea in care este instalat produsul. Trebuie sa va

asigurati ca nu existd articole cum ar fi covoarele si
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alte acoperiri de pardoseala etc. care sa afecteze
acest spatiu la inchiderea usi.

There should also be a minimum clearance of 10mm
on the bottom edge of the door that opens to the inner
environment in the room where the appliance is
installed.You must ensure that items such as carpets
and other floorcoverings etc., do not affect the
clearance when the door is closed.

Masina de gdtit poate fi instalata intr-o bucétarie,
bucatarie-sufragerie sau intr-un dormitor-sufragerie,
insa nu poate fi instalata intr-o incapere in care se afla
0 cada sau un dug. Magina de gatit nu trebuie instalata
intr-un dormitor-sufragerie mai mic de 20m®.

Nu instalati acest aparat intr-o incdpere subterana, cu
exceptia cazului in care are cel putin un perete cu
deschidere deasupra nivelului solului.

Instalarea si conectarea

e Produsul frebuie instalat in conformitate cu toate
reglementdrile locale privind instalatiile de gaz gi
electrice.

Racordul electric

Conectati produsul la o priza cu impamantare protejata
de o siguranta de capacitate adecvatd, conform
datelor din tabelul "Specificatii tehnice".
Impdmantarea trebuie efectuatd de un electrician
calificat, in momentul folosirii produsului cu sau fara
transformator. Compania noastra nu isi asuma
raspunderea pentru daunele survenite in urma folosirii
produsului fara o instalatie de impamantare in
conformitate cu normele locale.

PERICOL:

Produsul trebuie conectat la reteaua electrica
numai de o persoand calificatd si autorizata.
Perioada de garantie a produsului incepe
numai dupa instalarea corecta.

Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru
daunele produse in urma efectudrii
procedurilor de catre persoane neautorizate.

PERICOL:
Cablul de alimentare nu trebuie presat, indoit,
strivit sau atins de piesele fierbinti ale

produsului.

In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, trebuie inlocuit de un electrician
calificat. In caz contrar, exista pericol de s0c
electric, scurtcircuit sau incendiu!

e Racordurile trebuie sa respecte reglementarile
nationale.

e Parametrii retelei electrice trebuie s& corespunda
parametrilor specificati pe eticheta cu tipul



produsului. Placuta de identificare este
amplasata in spatele produsului.
e (Cablul de alimentare al produsului frebuie sa

respecte valorile din tabelul "Specificatii tehnice".

PERICOL:
Tnainte de a efectua lucréri la instalatia
electrica, deconectati produsul de la priza.

Pericol de electrocutare!

Stecherul cablului de alimentare trebuie sd fie
usor accesibil dupa instalare (nu il trasati

deasupra plite).

In timpul cablarii, respectati normele
nationale/locale cu privire la electricitate si
folositi priza si cablul adecvate pentru cuptor.

In cazul in care limitele de putere ale
produsului depésesc capacitatea de transport
a curentului prizei/liniei de alimentare,
produsul trebuie conectat direct printr-o
instalatie electrica fixd, fara utilizarea unei
prize/linii de alimentare cu curent.

Introduceti cablul de alimentare in priza.
Racordarea la gaz

PERICOL:

Produsul poate fi conectat la reteaua de gaz
numai de o persoand calificatd si autorizata.
Pericol de explozie sau intoxicatie in cazul
reparatiilor efectuate de persoane necalificate!
Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru
daunele produse in urma efectudrii
procedurilor de catre persoane neautorizate.

PERICOL:
Inainte de a incepe lucrarile la instalatia de
gaz, opriti alimentarea cu gaz.

Pericol de explozie!

e Conditiile si valorile de reglare a gazului sunt
indicate pe etichete.

mProdusul este echipat pentru gaze naturale
(GN).

PERICOL:

Furtunul flexibil de gaz trebuie conectat astfel

incat sa nu atingd partile mobile din jur si sa
nu fie prins cand aceste parti mobile se
deplaseaza.

(de ex. sertare). In plus, nu trebuie amplasat in
spatii unde ar putea fi strivit.

PERICOL:
Furtunul de gaz nu trebuie presat, indoit, strivit
sau atins de piesele fierbinti ale produsului.
Deteriorarea furtunului de gaz poate provoca
explozii.
Instalarea produselor
1. Demontali arzdtoarele, capacele arzatoarelor i
grilajele plitei.
2. Rasturnati plita si asezati-o pe o suprafata plana.
3. lainstalarea plitei, instalai in jurul plitei garnitura
de etangare furnizatd in colet aga cum este indicat
in imaginea alaturata, avand grija sa ramana
retrasd cu 1-2 mm fata de marginea exterioara a
sticlei.

4. Asezati plita pe blat si aliniati-o.
5. Clemele de instalare au rolul de a fixa plita prin
introducerea in orificiile din partea inferioara a

e Instalatia de gaze naturale frebuie pregatita
inainte de instalarea aparatului.

e Instalatia de gaze naturale frebuie sa se termine
cu o conducta flexibild astupata. Reprezentatul
de service va demonta dopul in timpul racordarii
si va conecta produsul folosind un racord drept.

e Asigurati-va ca robinetul conductei de gaze
naturale este ugor accesibil.

e Pentru a utiliza ulterior produsul cu alt tip de gaz,
apelati la un agent de service autorizat pentru
efectuarea conversiei.

carcasei.
EEEE
; ;J ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ E
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1 Plita
2 Surub
3 Clema de instalare
4 Blat
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Cand instalati plita pe un corp de mobild,
montati un raft care sd separe corpul de
mobild de plita, conform figurii de mai sus.

Aceasta masura nu este necesara daca
instalati plita deasupra unui cuptor incorporat.

De exemplu, dacd este posibil atingerea partii
inferioare a produsului instalat deasupra unui sertar,
sectiunea respectiva trebuie acoperita cu o placa de
lemn.

*

min. 15 mm
Vedere din spate (orificii de racordare)

mplasarea gdurilor de conectare ardtata in
imaginea de mai jos este schematica; pot
exista diferente in functie de modelul

produsului. Fixati-le conform géurilor de
conectare de pe produsul dvs.

PERICOL:
Plita contine componente ce functioneaza pe
gaz metan si electricitate. Din acest motiv,

aceasta trebuie sd fie fixatd de blat numai prin
gauri de fixare, utilizand doar elementele de
securitate si suruburi furnizate dupa cum este
indicat in manual. Tn caz contrar, aceasta
prezintd un pericol asupra sigurantei vietii si
proprietatii.

Verificarea finala

1. Deschideti alimentarea cu gaz.

2. Verificati fixarea si strangerea corecta a instalatiei
de gaz.

3. Aprindeti arzatoarele si verificati aspectul flacarii.

Flacara trebuie sa fie albastrd i sa aibd o
orma regulatd. Dacd flacara este galbuie,
erificati asezarea corectd a capacului

arzatorului sau curatati arzatorul.

Adaptarea la tipul de gaz folosit

PERICOL:
Inainte de a incepe lucrdrile la instalatia de
gaz, opriti alimentarea cu gaz.

Pericol de explozie!

*

Dupa instalare montati placile arzatoarelor, capacele
arzatoarelor si grilajele.

PERICOL:
Conectarea prin alte orificii poate fi periculoaséd
datorita riscului de deteriorare a sistemului de

alimentare cu gaz si electricitate.

14/R0

Pentru a modifica tipul de gaz folosit, schimbati toate
injectoarele i reglati toate robinetele in pozitia de
debit redus.

Schimbarea injectoarelor arzatoarelor

1. Scoateti capacul si corpul arzatorului.

2. Desurubati injectoarele rotindu-le in sens anti orar.

3. Montati injectoarele noi.

4. Verificati fixarea si strngerea corecta a tuturor
conexiunilor.

Pozitia injectoarelor noi este marcata pe
lambalaj sau in tabelul de la Tabelul
injectoarelor, pagina 10 .

(Variaza in functie de model.))

La unele arzatoare de plite, duza e
acoperitd cu o piesa metalica. Aceasta
piesa metalica trebuie scoasa pentru
inlocuirea duzei.




1 Dispozitiv de supraveghere a flacarii (in functie de

model)

2 Aprindere electrica
Injector

4 Arzator

Cu exceptia unor situatii speciale, nu incercati
s demontati robinetele arzatoarelor.
Schimbarea robinetelor poate fi efectuata
numai de personal de service autorizat.

Reglaj debit gaz redus pentru robinetele plitei

1. Aprindeti arzdtorul care trebuie reglat i rofiti
butonul la putere minima.

2. Demontati butonul de pe robinet.

3. Folositi o surubelnitd de dimensiuni adecvate

_pentru a actiona gurubul de reglare a debitului.

In cazul GPL (butan - propan) rotiti surubul in sensul

acelor de ceasornic. In cazul gazului natural, rotiti o

singura data surubul in sens contrar acelor de

ceasornic.

» Inltimea normals a unei flacari drepte in pozitia

flacéra micd trebuie sa fie de 6-7 mm.

4. Dacé flacdra este mai naltd, rotiti surubul in
sensul acelor de ceasornic. Daca este mai mica,
rotiti in sens invers acelor de ceasornic.

5. Ca verificare finald, rofiti robinetul in pozitia
flacéra mare si flacara mica si verificati daca

_ flacara nu se stinge.

In functie de tipul robinetului de gaz al aparatului

dumneavoastrd, pozitia surubului de reglare poate

varia.

Surub de reglare a debitului

Surub de reglare a debitului

Daca ati schimbat tipul gazului, trebuie sa
schimbati si placuta de identificare care indica
ipul gazului folosit de aparat.

Transportul ulterior

Pastrati cutia originald a produsului i
fransportati-l in aceasta. Respectati instructiunile
de pe cutie. Daca nu aveti cutia originald,
ambalati produsul in folie cu bule sau in carton
gros si lipiti-I cu banda adeziva.

Asigurati capacele arzatoarelor si suporturile
pentru recipiente cu banda adeziva.

erificati aspectul general al produsului pentru
a determina daca nu a fost deteriorat in timpul
ransportului.
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Bl Pregatiri

Sfaturi pentru economisirea energiei Prima utilizare

Urmétoarele informatii va vor ajuta sa protejati mediul Curatarea initiala a aparatului
inconjurator gi s& economisiti energie: . - p
e Decongelati alimentele congelate inainte de a le Suprafata poate fi deteriorat de unii

detergenti sau materiale de curatare.
Nu folositi obiecte ascutite, prafuri / creme de
curatare sau detergenti agresivi.

gati.
»  Folositi recipiente cu capac pentru prepararea
mancarurilor. In lipsa capacului, consumul de

energie poate creste de 4 ori. 1. Indepartafi toate ambalajele. o )
e Selectati arzitorul in functie de dimensiunea 2. Stergeti suprafetele aparatului cu o carpd umedd
bazei recipientului utilizat. Alegeti recipiente de sau cu un burete umed, apoi uscati-le cu o carpa.

dimensiune adaptata la mancarea preparata.
Recipientele mari necesita mai multa energie.
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B utilizarea plitei

Informatii generale despre prepararea
alimentelor

Nu umpleti vasele pe mai mult de o
treime cu ulei. Nu I3sati
nesupravegheata plita cand incalziti

uleiul. Uleiul supraincalzit poate
provoca incendii. Nu incercati sa
stingeti eventualul incendiu cu apa!
Daca uleiul s-a aprins, acoperiti-I cu 0
paturd ignifuga sau cu o carpd umeda.
Opriti plita dacd este posibil si
telefonati la pompieri.

e Uscati alimentele pe care urmeaza s le préjiti
Tnainte de a le ageza in uleiul incélzit. Dezghetati
complet alimentele inainte de a le praji.

e Nu acoperiti vasul in care incalziti uleiul.

e Asezali cratitele si tigdile astfel ca manerele
acestora sa nu fie deasupra plitei, pentru a evita
infierbantarea acestora. Nu agezati pe plita
recipiente instabile, care se pot rasturna usor.

e Nu puneti pe zonele de gatit pornite ale plitei

recipiente gi tigai goale. Acestea se pot deteriora.

e Produsul se va deteriora daca porniti zonele
pentru gdtit fard a aseza pe ele recipiente. Opriti
zonele de gatit dupa ce afi terminat de gatit.

e Nu agezati recipiente de plastic sau aluminiu pe
suprafata plitei, aceasta poate fi fierbinte.

Nu folositi astfel de recipiente pentru pastrarea
alimentelor.

e Folositi numai recipiente cu fundul plat.

e Puneti cantitati adecvate de alimente in
recipientele pentru gdtit. Astfel preveniti varsarea
acestora si nevoia de a curdta plita.

Nu agezati capacele recipientelor de gatit pe
zonele de gatit.

Asezati recipientele in centrul zonelor de gétit.
Mutati recipientele de pe 0 zona de gatit pe alta
ridicandu-le; nu le trageti pe suprafata plitei.

Gatitul cu gaz

e Dimensiunea recipientului gi a flacarii frebuie sa
fie similare. Potriviti flacdra incat sa nu
depageasca baza recipientului si centrati
recipientul pe suport.

Utilizarea plitelor

Arzator rapid 18-22 cm
Arzator normal 14-20 cm
Arzator auxiliar 12-18 cm

B w N =

Arzator normal 14-20 c¢m reprezinta diametrul
recomandat al recipientelor amplasate pe
arzatoarele respective.

AVERTISMENT

Nu utilizati tigai de gatit peste limitele de
dimensiuni mentionate mai sus. Folosirea
tigdilor mari poate cauza intoxicatia cu
monoxid de carbon, supraincalzirea
suprafetelor adiacente si a butoanelor de
comanda. Folosirea tigailor mai mici creeaza
riscul de arsuri provocate de flacara.

Simbolul cu flacara mare indicd puterea maxima de

gatire, iar cel cu flacard mica indica puterea minima.

In poxzitia oprit (sus), arzitoarele nu sunt alimentate cu

gaz.

Aprinderea arzatoarelor pe gaz

1. Tineti butonul arzdtorului apasat.

2. Rotiti-I in sens anti orar spre simbolul flacara
mare.

» Gazul se aprinde de la scanteia creata.

3. Reglafi flacdra dupa caz.

Oprirea arzatoarelor pe gaz
Rofiti butonul arzatorului in pozitia oprit (cea de sus).
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Sistemul de siguranta pentru oprirea gazului
(pentru modelele cu componenta termica)

1

1. Sistem de
sigurantd pentru
oprirea gazului

e Apdsafi butonul si rotiti-l in sens anti-orar pentru

aprindere.

18/RO

Sistemul de siguranta
pentru oprirea gazului are
rolul de a preveni exploziile
cauzate de scurgerile de
gaz.

e Dupa aprinderea gazului tineti butonul apdsat
inca 3-5 secunde pentru a activa sistemul de
siguranta.

e Daca gazul nu se aprinde dupa apasarea i
eliberarea butonului, repetati procesul tinand
butonul apasat timp de 15 secunde.

PERICOL:
FEliberati butonul dacd arzétorul nu s-a aprins
in 15 secunde.

Asteptati cel putin 1 minut inainte de a incerca
din nou. Pericol de acumulare a gazului si de

explozie!




E intretinere si curatare

Informatii generale

Curatati produsul regulat pentru a-i prelungi durata de
functionare si a evita problemele frecvente de
functionare.

PERICOL:
Deconectati aparatul de la prizd inainte de a
incepe curatarea sau intretinerea acestuia.

Pericol de electrocutare!

PERICOL:
Lasati produsul sd se rdceascd inainte de
curatare.

Suprafetele fierbinti provoaca arsuri!

e Curatati bine produsul dupa fiecare folosire.
Astfel, reziduurile pot fi indepartate mai usor,
evitandu-se arderea lor la urmatoarea utilizare a
aparatului.

e  (uratarea produsului nu necesita substante de
curatare speciale. Pentru curdtarea produsului
folositi apa calda cu lichid de spalat vase, un
burete sau o carpa moale, apoi stergeti-l cu o
carpa uscatd.

e Uscati cuptorul in interior dupa ce il curatati
stergeti imediat lichidele varsate sau scurse.

e Nu folositi substante de curdtare care contin acid
sau clor pentru curdtarea manerului si
suprafetelor din otel inox. Folositi 0 carpa moale
cu detergent lichid (neabraziv) pentru a curata
aceste piese, stergand intr-o singura directie.

Suprafata poate fi deteriorata de unii
detergenti sau materiale de curatare.

Nu folositi obiecte ascutite, prafuri / creme de
curatare sau detergenti agresivi.

Nu folositi sisteme cu aburi pentru a curata
acest aparat, deoarece exista pericol de soc

electric.

Curatarea plitei

Curatarea arzatorului

1. Demontati suporturile pentru recipiente de pe plita.

2. Demontati toate piesele demontabile ale
arzatorului si curdtati-l doar manual folosind un
burete, detergent si apa calda.

3. Curatati piesele nedemontabile ale arzdtorului cu
0 carpa uda.

4. Curatati aprinzatorul si elementul termic (la
modele cu aprindere i element termic) cu o carpa
usor umezita. Uscati-le apoi cu o carpa curata.

Asigurati-va ca orificile pentru flacara gi

_ aprinderea sunt complet uscate.

In caz contrar, nu se va produce scanteie de aprindere.

5. Cand montati grilajele superioare, aveti grija sa
asezati suporturile pentru recipiente astfel incat
arzatoarele sa fie centrate.

Asamblarea pieselor arzatorului

Dupd curatarea arzatorului, pozitionati piesele asa cum

se aratd mai jos.

Capac arzator

Cap arzator

Camera de ardere

Aprinzator (la modelele cu aprindere)
Pozitionati capul arzatorului astfel incat sa treaca
prin orificiul pentru aprinzator (4). Rotiti capul
arzatorului in dreapta si stanga astfel incéat sa fie
fixat pe camera de combustie.
2. Amplasati capacul arzatorului pe capul
arzatorului.

Suprafata vitroceramica

Stergeti suprafata vitroceramica cu apa rece, avand
grijd ca pe aceasta sa nu ramana substante de
curatare, apoi uscati-o cu o carpa moale. Reziduurile
pot cauza deteriorarea suprafetei vitroceramice la
urmatoarea utilizare.

Nu indepartati niciodata reziduurile uscate de pe
suprafata vitroceramica cu ajutorul lamei cutitului, a
buretelui de s&rmé sau a altor instrumente similare.
Indepartati petele de calcar (pete galbene) cu ajutorul
unei cantitati mici de substanta pentru indepartarea
depunerilor de calcar disponibild in comert, cum e
otetul sau sucul de laméie.

Dacé suprafata este foarte murdard, aplicati substanta
de curdtare cu un burete si asteptati s@ se imbibe bine.
Apoi curdtati suprafata plitei cu o carpa umeda.

— W N =

Curatati imediat alimentele pe baza de zahér,
cum sunt cremele sau siropul, fard a astepta
racirea suprafetei. In caz contrar, suprafata
vitroceramica poate fi deteriorata definitiv.
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Tn timp, este posibil s3 se producé decolorarea ugoaré
a suprafetelor plitei. Acest lucru nu va afecta
functionarea produsului.

Decolorarea si petele de pe suprafata ceramica sunt 1
normale $i nu reprezinta defectiuni.
Curatarea panoului de control 5

Curatati panoul de control si butoanele acestuia cu o
carpd umedd, apoi stergeti-le cu o carpd uscata.

Daca produsul dvs. este echipat cu butoane, 1 Buton
nu le demontati cand curétati panoul de 2 Element de etansare

comanda.

Panoul de comanda se poate deteriora!

Nu demontati elementele de etansare de sub
butoane pentru curatare.
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Remedierea problemelor

e Cand piesele de metal se incélzesc, se dilata si pot emite zgomote. >>> Acest lucru nu reprezintd o

defectiune.

u se produce scanteia de aprindere.
mentat cu curent. >>> Verificai tabloul de sigurante.

Gazul este intrerupt.
e Robinetul principal de gaz este inchis. >>> Deschideti robinetul de gaz.
» . Gonducta de gaz este indoita. >>> Montafi corect conducta de gaz.

Arzatoarele ard neuniform sau nu ard deloc.

e Arzatoarele sunt murdare. >>> Curdtati componentele arzatorului,
e Arzatoarele sunt ude. >>> Uscali componentele arzatorului,

e Capacul arzatorului nu este amplasat corect. >>> Amplasali corect capacul arzatorului,

e Robinetul de gaz este inchis. >>> Deschideli robinetul de gaz.

e Butelia de gaz este goald (daca se foloseste GPL). >>> >>> Inlocuiti cilindrul de gaz.
Daca instructiunile din aceasta sectiune nu v-
au ajutat sa remediati problema, contactati
agentul de service autorizat sau dealerul de la

care ati cumparat produsul. Nu incercati sa
reparati pe cont propriu produsul defect.
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Reteaua de service ARCTIC

Sediul Central Service Gaesti
Str. 13 Decembrie nr. 210, Gaesti , Jud. Dambovita

Programul de functionare al Centrului de apeluri
Luni - Vineri : 08:30 - 20:00

Sambata:  08:30 - 17:00

E-mail: service@arclicro

Centrul de apeluri Arctic si Beko
*9010, numar apelabil din orice retea

Centrul de apeluri Grundig
*9020, numar apelabil din orice retea

Alte numere Centrul de apeluri

0245 - 605 111, numar apelabil in reteaua Romtelecom
0372 — 015 111, numar apelabil in reteaua Vodafone

g::t JUDET REPREZENTANTA | ADRESA

1. ALBA ALBA IULIA E:iz;'ransilvaniei , bl 3EFG, spatiu comercial ,

2. ARAD ARAD Piata Areneinr 6, bl. E , sc. A, parter

3. ARGES PITESTI Bd. Fratii Gloesti, nr. 59 ,bl. S9%¢ , s¢. B,

parter

4, BACAU BACAU Str. Energiei , nr. 39, sc. B, parter

5, BIHOR ORADEA Bd. | Dacia, nr. 54, bl.U4, spatiu comercial Il
BISTRITA Str. Constantin Roman Vivu, bl 1,scD,

6 | NAsAuD BISTRITA parter

1. BRASOV BRASOV Str. Jepilor, nr. 2, bl. A8

8. | BUCURESTI BUCURESTI Bd. Decebal, Nr.18 , Bloc 4, sector 3

Decebal
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9. BUZAU BUZAU Str. lon Baiesu, nr FN, bl C2, parter

10. | CARAS-SEVERIN | RESITA Str. B.A. Petculescu , bl. 1

11. | CLUJ CLUJ-NAPOCA Str. Constantin Brancus , nr. 2

g:t JUDET REPREZENTANTA | ADRESA

12. | CONSTANTA CONSTANTA Sos. Mangaliei , nr. 93, bl. S, parter

13. | COVASNA SF. GHEORGHE Str. Nicolae lorga , bl. 10, sc. A

14. | DAMBOVITA GAESTI Str. 1 Decembrie , bl. 64

15. | DAMBOVITA TARGOVISTE Bd. I.C. Bratianu , nr. 34, bl. D1C

16. | DOLJ CRAIOVA Bd. Decebal , nr. 53, bl. 38, sc. 1

17. | GALATI GALATI Str. Constructorilor, nr. 7

18. | GORJ TARGU JIU Str. 1 Decembrie 1918, bl. 67

19. | HARGHITA MIERCUREA CIUC | Str. Pietii, nr.7,s¢.D,S.C.nr3

20. | HUNEDOARA DEVA Bd. 22 Decembrie, nr. 33, bl. 10

21. | IALOMITA SLOBOZIA Aleea Tipografiei , nr. 1, bl. D1, sc. C, parter
22 | 1as| IASI sz:*t ;f. Lazar, nr. 6, bl. Penes Curcanul ,

23. | MARAMURES BAIA MARE Bd. Traian, nr. 12, Spatiu Comercial nr 1

24. | MURES TARGU MURES Str. Libertatii , nr 97

25. | NEAMT PIATRA NEAMT Str. lulian Antonescu , nr. 6, bl. T6,ap 16
26. | OLT SLATINA Bd. Nicolae Titulescu , nr. 21

27. | PRAHOVA PLOIESTI Str. Gheorghe Doja, nr.15 , bl. 35C, parter
28. | SALAJ ZALAU Str. Gheorghe Doja, nr. 91, bl. D113

29. | SATU MARE SATU MARE Str. Piata Soarelui, bl. UU18

30. | SIBIU SIBIU Str. Fabricii , nr. 2, ap. spatiu comercial

31. | SUCEAVA SUCEAVA Str. Marasesti, nr. 39A , bl.A12, sc. A, parter
32 | TELEORMAN ALEXANDRIA g(t)rm zrlj:ri]:lrii, nr. 220, bl. BM2F | parter, spatiu
33, | TIMIS TIMISOARA Str. St. O. losif, nr. 2, parter, SAD 2

34 | TULCEA TULCEA gg Babadag, nr7,bl.3,sc. B, parter, ap.
35. | VALCEA RM. VALCEA Bd. Tudor Viadimirescu , Nr.32, bl. 5, parter
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